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Application

The appliance is intended for domestic wet
and dry vacuuming in, for example, the
house, work room, car or garage.

This equipment is not suitable for commer-
cial use.

Commercial use will invalidate the guar-
antee.

Vacuuming of flammable or explosive mate-
rials or those which endanger health is pro-
hibited. The manufacturer will not be held
responsible for injuries resulting from use
which does not comply with the directions,
or from incorrect use.

DIGY

Symbols used in the
instructions

A\

0 Precaution symbol (explanation of

precaution instead of exclamation
mark) with information on preven-
tion of harm / damage.

Hazard symbols with informa-
tion on prevention of personal
injury and property damage.

® | Notice symbol with information on
l how to handle the device properly.

Safety information
Before initial start-up, please

A read through these operating
instructions carefully prior to using the
machine. Keep the instructions safe and
pass them on to any subsequent user so
that the information is always available.

0 Please read the following safety

guidelines in order to avoid risk of
fire, electric shock, personal injury
and damage to objects:

To avoid accidents and injuries:

» Keep the equipment away from chil-
dren and pets. Children should be
supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

*  Children should only be allowed to
use the appliance under supervision.

» This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
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* Never leave a machine which is ready
for operation unattended at the work-
place.

*  People and animals must not be vacu-
umed with the machine.

+ Do not vacuum any hot, incandescent,
flammable, explosive materials, or
those which endanger health. This
includes hot ashes, petrol, solvents,
acids or caustic solutions. Personal
injury could occur.

* Nozzles and suction tubes must not
reach head level whilst in use. Per-
sonal injury could occur.

To avoid accidents and injuries from

electric shocks:

» Ensure that the mains cable is not
damaged by being pulled over sharp
edges, by jamming, or by pulling on
the cable.

» Before each use, check the power sup-
ply lead and the extension cable for
damage and ageing. Do not use the
equipment if the cable is damaged or
worn.Danger of electric shock hazard.

»  If the power cable for this equipment is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, a customer service agent
of the same or a similarly qualified per-
son in order to prevent hazards.

»  Switch the machine off and discon-
nect the mains plug:

- when the machine is not in use,

- before the machine is opened up,

- for all maintenance and cleaning
work,

- if the connecting cable is damaged
or tangled up.

*  Only use replacement parts and
accessories delivered and recom-
mended by our Service Centre (see
addresses page 49). The use of parts
by other manufacturers immediately

renders the guarantee void.

* Do not use the cable to pull the plug
out of the socket. Protect the cable
from heat, oil, and sharp edges.

* Make sure that the mains voltage cor-
responds with the information on the
rating plate.

*  Only plug the appliance into a socket
which is safeguarded by at least 13A.

» The device must only be connected to
a mains socket via a residual-current
circuit breaker (RCD) with a rated
leakage current of not more than
30 mA.

CAUTION! The following states how
damage to the appliance and possible
injury to people can be avoided:

»  Ensure that the machine is correctly as-
sembled and the filters are in the correct
position.

* Do not use without the filter. This
could damage the machine.

*  Only have repairs carried out at our
authorised customer service points.

* Observe the instructions for cleaning
and maintenance of the machine.

»  Store the appliance in a dry place and
out of reach of children.

Description of
operation

The wet and dry vacuum cleaner is
equipped with a robust plastic container
for waste collection. The castors make the
appliance very easy to manoeuvre. The
suction flow is switched off by a float dur-
ing wet vacuuming once the waste tank is
full. The appliance is also equipped with a
blower function.

The following describes the function of the
operating parts.
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You will find illustrations for the
machine on the fold-out pages.

Overview

B ODN -~

()&}

10
11a
11b

12
13
14

15

16

17

18
19

20

Housing

Motor housing

Carrying handle

On / off switch

4 attachment ports for accesso-
ries

Suction connection

Waste container

4 feet with castors and acces-
sory fittings

Mains cable

Locking clips

Blower connection

Cable holder on carrying handle
Cable holder on dirt container
(seealso| i)

Accessories
3-part vacuum tube
Vacuum hose with
Handle component

Filter

Foam filter for wet vacuuming
Material filter for dry vacuuming
(already mounted)

Paper filter bag for vacuuming fine
dust

Nozzles

Floor nozzle with

Turnable insert attachment
with brush and rubber lip, for
vacuuming carpets and smooth
surfaces

Crevice nozzle

DIGY

Contents

Unpack the appliance and check that it is

complete:

The appliance is supplied with the motor

head fitted (

1). To remove the motor

head, open the securing clips (| .|9).

~NoON -

Motor housing

Carrying handle

Waste container

4 feet with castors and acces-
sory fittings

3-part vacuum tube

Vacuum hose

Foam filter

Material filter (already mounted)
Paper filter bag

Floor nozzle with

Crevice nozzle

6 cross-head screws

Dispose of the packaging material properly.

Assembly

—\ Pull out the mains plug.
op, This will prevent danger of injury
from electric shock.

3.

Attach the carrying handle (2)
firmly using the cross-head
screws supplied.

Ensure that the notches on the
carrying handle go onto the
lugs on the motor head (1) (see
small picture).

Attach the feet (7) and secure the
feet with the Philips head screws
supplied.

Insert the filter:

Foam filter for wet vacuuming

([l= 15).
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- Material filter (
vacuuming
- Paper filter bag for fine dust
(L217)
Never vacuum without a filter!
4. Place the motor housing (1) on
top of the dirt collector (6) and
close it with the clip (9).
The fastening clips must
be hooked into the snap-in
points provided.
5. Connect the vacuum hose (13)
and the accessories.

16) for dry

Switching on/off

4\ Connect the mains plug.

Switching on the vacuum:
On / off switch ([.1 3) in position “I”

Switching off the vacuum:
On / off switch (/.1 3) in position “O”

Wet vacuuming
In order to wet vacuum, attach the foam

filter (15) onto the filter tray. Only use a
dry filter.

e | If the waste tank is full, a float clos-
l es the suction opening, and the
vacuum operation is interrupted.
Switch off the machine and empty
the waste tank.

If foam or liquid exits, switch off the
machine immediately.

o

For dry vacuuming, pull the material filter
(16) over the filter basket.

Dry vacuuming

Fine dust vacuuming:

e | When vacuuming very fine dust,
l you may find dirt accumulating
more quickly than usual. We there-
fore recommend additional use of
the paper filter bag.

Insert the fabric filter
1. Pull the material filter (16) over the
filter basket.

Insert the paper filter bag

2. Fold down the side flaps (21) on the
paper filter bag (17) at the perforation.

3. Fit the paper filter bag (17) with the
short flap upwards over the internal
suction pipe (22) (see arrow == ).
The sealing ring (23) at the filter bag
opening must completely surround the
lip on the suction pipe.

Blowing

To blow, plug the suction hose (13) onto
the connection (10) on the motor head.

Cleaning/Maintenance/
Storage

= Pull out the mains plug.
©D) This will prevent danger of injury
from electric shock.

Always check the appliance before
use for any obvious faults such as

a defective mains cable, and have
these repaired or replaced.

8 // PARKSIDE



Cleaning the appliance

Never hose the appliance down
A with water. Never use aggres-
sive cleaning agents or sol-
vents. This could damage the
appliance.

»  After use, empty the waste tank (| .\|6).

» Clean the waste tank with a damp
cloth.

*  Wash the foam filter (.1 15) with luke-
warm water and soap, and allow to
dry. If necessary, wash with lukewarm
water and soap and allow to dry.

* Beat out the material filter (.1 16).

* Replace the paper filter bag (| .1 17)
when full (see “replacement parts” for
reordering)

Storage:

- To store, wind the mains cable
(8) around the cable holder
(11a) on the carrying handle (2).
Use the cable holder (11b) to fix
the mains plug onto the back of
the equipment.

- Insert the separated vacuum
tubes (12) into the accessory
holder on the appliance feet (7).

- The attachment ports on the
motor part serve as nozzle stor-
age (1..14) or on the feets (7).

« Store the appliance in a dry place and
out of reach of children.

DIGY

Warranty

This unit has a guarantee period of 36
months.

Justified guarantee claims should be re-
ported to our Service Centre (see page
49 for telephone & fax no.s, and email
address). Our Service Team will tell you
more about our complaints handling pro-
cedure.

Damage resulting from normal wear and
tear, overloading or improper use is ex-
cluded from the warranty. Certain parts
such as the filters and attachments are
subject to normal wear and tear and are
excluded from the warranty.

Warranty claims can only be recognised if
the directions in the Operating Instructions
on cleaning and maintenance have been
followed. Damage resulting from material
defects or manufacturing errors will be recti-
fied at no extra charge by replacement or
repair, on condition that the appliance has
not been dismantled and is returned to our
Service Centre with proof of purchase and
guarantee (see addresses page 49).

You can have repairs which are not cov-
ered by the warranty carried out by our
Service Center which will charge you for
this. They will be happy to draw up a cost
estimate for you.

We can only carry out work on machines
which have adequate packaging and post-
age.

Warning: In the case of a warranty claim
or a service, please deliver your machine
to our service address in a clean condi-
tion accompanied by a description of the
problem.

Machines sent without prepaid postage
— as bulky goods, express, or by spe-
cial freight — will not be accepted.
Defective units returned to us will be dis-
posed of for free.
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Disposal/Environmental
protection

Be environmentally friendly. Return the
tool, accessories and packaging to a recy-
cling centre when you have finished with
them.

Machines must not be disposed of
with household refuse.

Take the machine to a recycling point.
The waste plastic and metal parts can be
separated, accurately graded and passed
on for recycling. Contact our Service Cen-
tre for more details.

Defective units returned to us will be dis-
posed of for free.

Technical data

Power consumption of motor ....... 1300 W
Mains voltage .............. 230-240V~, 50 Hz
Safety Class ......coccveviieiiiiee =R]
Protection category.........c.ccocoveennnen. P24
Suction force........ccccoiiiiiiiiiien. 15 kPA
Cable length ......cccoeiieiiiiieee 4m
Waste tank capacity (gross)............... 201
Usable container volume (water)........ 121

Weight (incl. all accessories) ....approx. 5.0 kg

Technical and visual modifications may

be carried out due to further development
without prior notice. All dimensions, infor-
mation and statements provided in these
Operating Instructions are therefore sub-
ject to amendment. Legal claims which are
based on the Operating Instructions can
therefore not be recognised.
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Trouble shooting

DIGY

Problem Possible cause

Fault correction

Mains voltage is not
present

Check plug socket, cable,
line, plug and fuse, where
appropriate, repair through
electrical specialist

Defective on/off switch

(X3)

Device does not start

Worn carbon brushes

Defective motor

Repair through customer
service

Hose system (|71 13/14) or
jets (71 18/19) blocked

Remove obstructions and
blockages

Suction pipe ([.112)
assembled incorrectly

Assemble suction pipe correctly

clogged

Container ([7116) open Close container
Low or lack of suction | container (J76) full Empty container
Filter (¥ 15/16/17) full or

Empty, clean or replace filter

Ball on filter basket ([.2) 24)
incorrectly positioned (e.g.
due to jerky movements)

Switch off the equipment so the
ball drops then switch on again

Replacement parts

You can order replacement parts directly via our Service Centre (see page 49). Please state

the appliance type when placing an order.

Item Description.......ccccovivivniiinininenisienenns
15 Foam filter, pack of 3..................ccce.
17 Paper filter bags, pack of 5...................
16 Material filter for dry vacuuming................
20 Crevice NOZzle ..........vvvvvvveeeeeeeeeeeeneeeeee.
13/14 Vacuum hOSe .........ccocceeeiiiiiiiineeeiiee
18 Floor nozzle............ccccoooeeieiiccciiiins

................................ Product No.
.................................... 30250130
.................................... 30250132
........................................ 30250131
.................................... 72800039
.................................... 72800218
.................................... 72800217
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Primjena

Uredaj je namijenjen za mokro i suho
usisavanje u ku¢anstvu kao npr. u kuci,
prostoru za hobi, automobilu ili garazi.
Ovaj uredaj nije prikladan za obrtni¢ku
uporabu. Kod obrtni¢ke uporabe gubi se
garancija.

Zabranjeno je usisavanje zapaljivih, eksplo-
zivnih ili tvari Stetnih za zdravlje.Proizvoda¢
ne jamcCi za oStecenja nastala uslijed nepri-
drzavanja uputa ili nepravilnim koriStenjem.

Slikovni znakovi na uredaju

Hrvatska oznaka ispitivanja konfor-
mnosti.

Izjava o sukladnosti za ovaj proi-
zvod dostupna je na internet stra-
nici www.lidl.hr.

Slikovni znakovi u Uputi

A

Znakovi opasnosti s podacima o
zastiti od materijalnih ili oStece-
nja osoba.

Znakovi naredbe (umjesto uskli¢nika
naredba je objadnjena) s podacima o
zastiti od ostecenja.

Znakovi upozorenja s informacija-
ma za bolje postupanje s uredajem.

jud @

Sigurnosne upute
Molimo prije prvog ukljuciva-

A nja uredaja pazljivo procitajte
ovo uputstvo za upotrebu. Sacuvajte uput-
stvo i predajte ga svakom sljede¢em kori-
sniku kako bi informacije uvijek bile dostu-
pne.

Procitajte sljedece sigurnosne upu-

0 te, kako biste iskljugili rizike od po-
Zara, elektricnoga udara, povreda
osoba i materijalnih Steta:

Ovako cete sprijeciti nesrece i ozlijede:

» Udaljite uredaj od djece i ku¢nih ljubi-
maca. Djeca bi trebala biti pod nadzo-
rom, kako biste bili sigurni, da se ona
ne igraju s uredajem.

» Djeci dozvolite koristenje uredaja
samo pod nadzorom.

»  Ovaj uredaj nije predviden za uporabu
od strane osoba (uklju€ujuci djecu) s
ograni¢enim fizickim, senzorickim ili du-
Sevnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i/ili nedostatkom znanja; osim
ako su pod nadzorom neke osobe nad-
lezne za njihovu sigurnost ili od nje dobi-
vaju upute, kako se mora Koristiti ureda;.

12 // PARKSIDE



* Nikada ne ostavljajte uredaj koji se
moze ukljuciti bez nadzora na radnom
mjestu.

* Uredajem nije dozvoljeno usisavati
ljude i Zivotinje.

* Ne usisavajte vruée, usijane, zapa-
live, eksplozivne ili tvari Stetne za
zdravlje. U njih izmedu ostalog spa-
daju vruéi pepeo, benzin, otapala,
kiseline ili luzine. Postoji opasnost od
ozljeda.

* Mlaznice i cijev za usisavanje prilikom
rada ne smiju doci u razinu glave. Po-
stoji opasnost od ozljeda.

Ovako sprijeCavate nesrece i ozljede
koje mogu nastati od elektricnog uda-
ra:

» Pazite da se strujni kabel ne oStecuje
povlagenjem preko ostrih rubova, pri-
gnjeCivanjem ili povlacenjem za kabel.

»  Prije svake uporabe provjerite, ima li
ostecenja na vodu mreznog prikljucka i
produznom kabelu i jesu li stari. Nemojte
koristiti uredaj, ako je kabel ostecen ili
istroSen.

»  Ako prikljuéni vod ovog uredaja bude
ostecen, onda isti mora zamijeniti
proizvodac ili njegova servisna sluzba
odnosno druga sli¢no kvalificirana
osoba, kako bi se sprijecilo ugrozava-
nje.

» Iskljucite uredaj i izvucite strujni kabel
iz uticnice:

- ako se uredaj ne koristi,

- prije otvaranja uredaja,

- kod svakog odrzavanja i ¢iS¢enja,

- ako je priklju¢ni kabel ostecen ili za-
petljan.

* Ne koristite kabel za izvlaCenje utika-
Ca iz uti¢nice. Zastite kabel od vruci-
ne, ulja i ostrih rubova.

» Pazite da napon odgovara navodima
na uredaju.

» Uredaj prikljucite samo u uti¢nicu koja
je osigurana s barem 16A.

»  Prikljucite uredaj po moguénosti samo
na utiCnicu sa zastitnim uredajem
struje kvara (Fl-prekidag) s izmjere-
nom strujom ne viSe od 30 mA.

Pozor! Ovako ¢ete sprijeciti oStecenja
uredaja i eventualno iz toga rezultiraju-
¢e povrede osoba:

» Pazite da je uredaj ispravno sastav-
lien i da se filtri nalaze u ispravnom
poloZaju.

* Ne radite bez filtara. Uredaj bi se mo-
gao ostetiti.

»  Koristite samo rezervne i pripadajuce
dijelove isporucene i preporu¢ene od
naseg servisnog centra (v. adresu na
strani 49). Koristenje neoriginalnih dijelo-
va dovodi do trenutnog gubitka prava na
jamstvo.

» Popravke izvodite samo u od nas ovla-
Stenim servisnim sluzbama.

» Pridrzavajte se uputa za Ci8cenje i odr-
Zavanje uredaja.

*  Uredaj drzite na suhom mjestu i izvan
dosega djece.

Opis djelovanja

Usisavac za mokro i suho usisavanje
opremljen je stabilnim plasti¢nim spremni-
kom za prihvat prljavstine. Pokretni kota-
¢i¢i omogucuju veliku okretnost uredaja.
Prilikom mokrog usisavanja struju zraka
za usisavanje iskljucuje plovak kada je
spremnik za prljavstinu pun. Uredaj dodat-
no posjeduje funkciju puhanja.

O funkciji sastavnih dijelova molimo pro¢i-
tajte u sljede¢im odlomcima.

Slike se nalaze na prednjoj i
straznjoj rasklopivoj strani.
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Pregled

w N =

~No Oonb

10
11a
11b

12
13
14
15
16
17

18
19

20

Kuciste

Ku¢iste motora

Drska za nosenje

Prekidac za ukljucivanje/ isklju-
Civanje

4 nati¢na porta za pribor
Priklju¢ak Usisavanje
Spremnik za prljavstinu

4 noge s pokretnim kotaci¢ima i
prihvatom pribora

Mrezni kabel

Kopc€a za zatvaranje

Priklju€ak Puhanje

Drzac¢ kabela na rucki za nosenje
Drza¢ kabela na spremniku pr-
ljavstine (vidi takoder | & )
Pribor

Trodijelna usisna cijev

Usisno crijevo s

Dijelom za ruc¢ku

Filtar

Pjenasti filtar za mokro usisava-
nje

Platneni filtar za suho usisava-
nje (ve¢ montirani)

Papirne filtarske vreéice za usi-
savanje fine praSine

Mlaznice

Mlaznica za pod s

Okretnim nati¢nim umetkom

sa Cetkom i gumenim jezickom
za usisavanije tepiha i glatkih
povrsina

Mlaznica za fuge

Opseg isporuke

Raspakirajte uredaj i kontrolirajte, je li

potpun:

Uredaj se isporucuje s postavljenom gla-

vom motora (

1). Za skidanje glave mo-

tora otvorite klips za zatvaranje (| .1/9).

// PARKSIDE
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16

17

18
20

Ku¢iste motora

Dr8ka za noSenje

Spremnik za prljavstinu

4 noge s pokretnim kotaci¢ima i
prihvatom pribora

trodijelna usisna cijev

Usisno crijevo s

Pjenasti filtar za mokro usisava-
nje

Platneni filtar za suho usisava-
nje (ve¢ montirani)

Papirne filtarske vrecice za usi-
savanije fine praSine

Mlaznica za pod s

Mlaznica za fuge

6 kriznih vijaka

Propisno uklonite materijal pakiranja.

Sastavljanje

- Povucite utika¢. Postoji opasnost
od povrede uslijed elektriénoga
udara.

Cvrsto uvijte dréku za nogenje
(2) s prilozenim kriznim vijcima.
Pazite na to, da prorezi na
rucki za nosenje zahvate u
otvore na glavi motora (1)
(vidi malu sliku).

Stavite noge (7) i pri€vrstite ih
priloZzenim kriznim vijcima s pro-
rezom.

Umetnite filtar:

- Pjenasti filtar za mokro usisa-
vanje ( 15).
- Platneni filtar (
usisavanje

- Papirne filtarske vrecice za
finu prasinu ( 17).

Nikada ne usisavajte bez filtra!
Stavite kuciSte motora (1) na
spremnik za prljavstinu (6) i za-
tvorite ga kvacicama (9).

16) za suho



Zatvarac€i moraju biti ovjeSeni
u predvidene uklopne tocke.

5. Prikljucite usisno crijevo (13) i
pribor.

Ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje
4\ Ukljucite utika€ uredaja.

Ukljucenje usisavaca:
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(1.1 3) u polozaju I

Iskljuéenje usisavaca:
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (
3) u polozaju ,,0*

Mokro usisavanje
Za mokro usisavanje stavite pjenasti filtar

(15) na filtarsku korpu. Koristite samo osu-
Seni filtar.

o | Ako je spremnik za prljavstinu pun,
1 plovak zatvara otvor za usisavanje,
a usisavanje se prekida. Iskljucite
uredaj i ispraznite spremnik za pr-
ljavstinu.

U slucaju istjecanja pjene ili tekuci-
ne odmah iskljucite uredaj.

@

Za suho usisavanje navucite platneni filtar
(16) preko kosare s filtrom.

Suho usisavanje

Usisavanje fine prasine:

e | Pri usisavanju vrlo fine prasine mo-
l guce je, da se platneni filtar zaprlja
brze nego obi¢no. Stoga mi prepo-
ru¢amo dodatnu primjenu papirne
filtarske vrecice.

Umetanje platnenog filtra

1. Navucite platneni filtar (16) preko ko-
Sare s filtrom.

Umetanje papirne filtarske vrecice

2. Presavijte boc¢ne jezicke (21) na papir-
noj filtarskoj vrecici (17) na perforaciji
prema dolje.

3. Prebacite papirnu filtarsku vreéicu (17) s
kratkim jezickom prema gore preko unu-
tarnjeg usisnog nastavka (22) (vidi stre-
licu = ). Brtveni prsten (23) na otvoru
filtarske vrecice mora potpuno obuhvatiti
krak na usisnom nastavku.

Puhanje

Za puhanje stavite usisno crijevo (13) na
priklju¢ak (10) na glavi motora.

Ciséenje/odrzavanje/
cuvanje

—5 Izvucite utika¢. Postoji opasnost od

povrede uslijed elektricnoga udara.

0 Prije svakog koriStenja provjeravaj-
te da li uredaj ima ocite nedostatke
kao pr. neispravan strujni kabel i
dajte ga popraviti ili zamijeniti.

Ciséenje uredaja:

Nemojte prskati uredaj vodom i

nemojte primjenjivati nikakva os-
tra sredstva za €iS¢enje odn. ota-
pala. Uredaj bi se mogao ostetiti.

* Nakon rada ispraznite spremnik za
prijavstinu (.1 6).

»  Ocistite spremnik za prljavstinu vlaz-
nom krpom.

*  Pjenastifiltar (| .\ 15) ocistite mlakom vo-
dom i sapunom i pustite ga da se osusi.

» |Istresite platneni filtar (|..\ 16). Operite
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ga prema potrebi mlakom vodom i sa-
punom i ostavite ga da se osusi.

*  Zamijenite punu papirnatu vrecicu (
17) (Za narucivanje vidi poglavlje ,rezer-
vni dijelovi).

Cuvanje:

- Pri ostavljanju omotajte mrezni
kabel (8) oko drzaca kabela (11a)
na rucki za noSenje (2). Fiksirajte
mrezni utika¢ pomoc¢u drzaca ka-
bela (11b) na poledini uredaja.

- Stavite rastavljene usisne cijevi
(12) u prihvat pribora na noga-
ma uredaja (7).

- Za ¢uvanje mlaznica sluze nati¢ni
portovi (| .\ 4) na dijelu motora.

» Uredaj Cuvajte na suhom mjestu i
izvan dosega djece.

Jamstvo

Za ovaj uredaj dajemo 36 mjeseci jamstva.
Kod postojanja opravdanog slucaja garan-
cije molimo stupite u kontakt s nasim servi-
snim centrom (br. tel., br. telefaksa, e-mail-
adresu vidi na strani 49). Tamo cete dobiti
ostale informacije o obradi reklamacije.
Stete nastali prirodnim habanjem, preop-
tere¢enjem ili nestru¢nim koristenjem nisu
uklju¢ene u jamstvo. Odredeni sastavni dije-
lovi podlijezu normalnom trodenju i iskljuceni
su iz jamstva. U to osobito spadaiju filtri i
dodaci. Preduvjet za ostvarivanje jamstva je
i pridrzavanje uputa o ¢iS¢enju i odrzavanju.
Stete nastale greskom u materijalu i gres-
kom proizvodaca uklonit éemo besplatno
isporukom rezervnih dijelova ili popravkom.
Preduvjet je da se uredaj vrati nasem ser-
visnom centru nerastavljen i s potvrdom o
kupniji i jamstvu (vidi adresu na stranici 49).
Popravke koji ne podlijezu jamstvu mozete
dati napraviti uz placanje u naSem servi-

snom centru. Na$ servisni centar rado ¢e
vam ispostaviti predracun.MozZemo obraditi
uredaje koji su poslani u odgovarajuéem pa-
ketu i dovoljno frankirani.

Paznja: U slucaju reklamacije ili popravka
dostavite nam ociS¢éen uredaj s uputom o
kvaru na adresu naseg servisa.

Uredaje poslane kao glomazna roba,
hitno ili s drugim posebnim teretom ne-
¢emo primiti. VrSimo besplatno uklanjanje
Vasih pokvarenih poslanih uredaja.

Uklanjanje/zastita okolisa

Odnesite uredaj, pribor i pakiranje na po-
novnu preradu radi zastite okoli$a.

2

Predajte uredaj na mjesto za recikliranje otpa-
da. Koristeni plasti¢ni i metalni dijelovi mogu
se odvaijiti i reciklirati. Raspitajte se o tome u
naSem servisnom centru. VrSimo besplatno
uklanjanje Vasih pokvarenih poslanih uredaja.

Elektri¢ni uredaji ne pripadaju u
kucno smece

Tehnicki podaci

Snaga motora
Struja.....coceevneen.
Klasa zastite .......
Vrsta zastite .......
Usisna snaga
Duzina kabla.........cccccevviiiiiiiiciiens

Sadrzaj spremnika za necistocu (bruto)....20 |
Korisni volumen spremnika (voda)...... 121
Tezina (uklj. sve dijelove)................. 5,0 kg

Tehnicke i optiCke promjene mogu uslijediti
tilekom daljnjeg razvoja bez najave. Stoga
ne jam¢&imo za sve mjere, upute i navodi
ovog uputstva za upotrebu. Stoga se svi
pravni zahtjevi postavljen na temelju uput-
stva za upotrebu ne mogu ostvariti.
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Trazenje greske

Problem

Moguc¢i uzrok

Uklanjanje greske

Uredaj ne starta

Nedostaje mrezni napon

Ispitati utiCnicu, kabel, vod, utikac i
osigurac, prema potrebi popravak
kod elektricara

Ukljucivac/ iskljucivac (
3) pokvaren

Ugljene Cetke istrodene

Motor pokvaren

Popravak u servisnoj sluzbi

Nedostaje usisna
snaga ili je slaba

Crijevni sustav (| .\ 13/14)

ili mlaznice ([.1 18/19) za- | Odstranite zacepljenja ili blokade
Cepljeni

Usisne cijevi (.11 12) nisu

ispravno sastavljene

Pravilno sastavite usisne cijevi

Spremnik (|.\ 6) otvoren Zatvorite spremnik
Spremnik (/. 6) pun Ispraznite spremnik
Filtar (|.115/16/17) pun ili Ispraznite, ocistite ili zamijenite

zaceplien

filtar

Kugla na kosari s filtrom
(121124) u pogresnom po-
lozaju (npr. uslijed naglih
pokreta).

Iskljucite uredaj, kako bi se kugla
spustila, poslije toga ga opet uklju-
Cite.

Rezervni dijelovi

Rezervne dijelove mozete direktno nauciti preko naseg servisnog centra (v. adresu na
stranici 45). Prilikom narucivanje obavezno navedite tip uredaja.

(oo VA 071 1 T- |- T SR Br. artikla
15 Mokri filtar pak. 3 KOM. .......oouiiiiiiiii e 30250130
16 Platneni filtar za suho usisavanje.............cccveiiiniiniciceccee 30250131
17 Papirne filtarske vrecéice pak. 5 kom. ......ccccccvvvveiiiiiiiiiiiinn, 30250132
20 MIaznica za fUgE ....cveeeiiii e 72800039
13/14 USISNO CHJEVO ..ooieiiiiiiie ettt 72800218
18 MIQZNICa Za PO .....coiiiiiiiie e 72800217
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Utilizare

Aparatul este pentru uzul casnic si se
foloseste la aspirarea prin filtru de apa a
prafului din casa, atelier, automobil sau
garaj.

Acest aparat nu este destinat pentru uzul
industrial. n cazul utiliz&rii in scop indus-
trial, dreptul la garantie este anulat.

Se interzice aspirarea de substante infla-
mabile, explozive sau daunatoare sana-
tatii.

Fabricantul nu este responsabil pentru
daunele cauzate de utilizarea necores-
punzatoare sau operarea incorecta a
aparatului.

Simboluri folosite

Semnale de pericol cu date refe-
A ritoare la prevenirea accidentarii
persoanelor sau daunelor mate-
riale.

Semnale de interdictie (in locul
semnului de exclamare care
exprima obligativitatea) cu date
referitoare la prevenirea daunelor
materiale.

o ) Indicatoare cu date despre opera-
1 | reafacild a aparatului.

Instructiuni de siguranta
Va rugam sa cititi cu aentie

A aceste instructiuni Thainte de
prima punere in functiune a aparatului.
Mentineti ghidul in conditii corespunzatoa-
re si predati-l operatorului urmator, astfel
incat informatiile sa fie accesibile in orice
moment.

Cititi urmatoarele instructiuni de
siguranta pentru a exclude riscul
de incendiu, soc electric, vatamare
corporala si daune materiale:

Astfel evitati accidentele si vatamarile

corporale:

»  Copiii trebuie avertizati, astfel incat sa
nu foloseasca aparatul ca si obiect de
joaca.

»  Copiii pot folosi aparatul numai sub
stricta supraveghere.

»  Acest aparat nu a fost desemnat pentru
a fi folosit de persoane (inclusiv copii)
cu abilitatj fizice, senzoriale sau spiritu-
ale limitate sau fara experienta si/sau
cunostinte; daca aceste situatii totusi
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survin, acestia trebuie supravegheati de
0 persoana responsabila pentru sigu-
ranta lor sau instruiti referitor la modul in
care trebuie folosit aparatul.

Aparatul in functiune nu trebuie aban-
donat fara a fi supravegheat.

Aparatul nu trebuie folosit in scopul
asipirarii de persoane sau animale.

Nu aspirati substante fierbinti, incan-
descente, inflamabile, explozive sau
daunatoare sanataji. Printre acestea
se numara cenusa fierbinte, benzina,
solventii, substantele acide sau alcali-
ne. Acestea generaza riscuri de incen-
diu si vatamare corporala.

Duzele si tubul de aspirare nu trebuie
sa ajunga la nivelul fetei in timpul
functionarii. Aceasta genereaza riscul
de vatamare corporala.

Astfel evitati accidentele si vatamarile
corporale cauzate de socul electric:

Cablul de retea trebuie asigurat
impotriva deteriorarii cauzate prin
strangere, tensionare sau contactul cu
margini ascutite.
Tnainte de fiecare utilizare, verificati
conexiunea la retea si cablul pre-
lungitor, pentru ca acestea sa nu fie
deteriorate. Tn cazul in care cablul
este deteriorat, nu puneti aparatul in
functiune.
Tn cazul in care cablul conector al
acestui aparat este deteriorat, trebuie
sa contactati fabricantul, reprezentan-
tul acestuia sau o persoana autorizata
in acest sens, pentru a evita orice
pericol.
Opriti aparatul si deconectati cablul de
retea:
- daca nu utilizati aparatul, cand
acesta este transportat sau nesu-
pravegheat;

- cand inspectati, curatati aparatul
sau cand ndepartati dispozitivele
de blocare;

- daca efectuati lucrari de curatire
sau mentenanta sau daca inlocuiti
accesoriile;

- in cazul in care cablul conector sau
prelungitorul este deteriorat;

- dupa contactul cu corpuri straine
sau la vibratii anormale.

Nu va folositi de cablu pentru a scoate

stecherul din priza. Protejati cablul

impotriva caldurii, uleiului si marginilor
ascutite.

Aveti grija ca tensiunea de refea sa

corespunda datelor de pe placuta de

fabricatie.

Conectati aparatul la o priza care a

fost asigurata cu minim 16A.

Tn cazul operérii in conditii de umidita-

te (de ex. in baie), conectati aparatul

la o priza cu disjunctor de siguranta

(SI) cu un curent diferential nominal

de maxim 30 mA.

Astfel evitati deteriorarea aparatului si
eventualele accidente astfel generate:

Asigurati-va ca aparatul este corect
asamblat si ca filtrele sunt in pozitia
corecta.

Nu operati aparatul fara filtru. Acesta
poate fi astfel deteriorat.

Folosti doar piese de schimb si acceso-
rii livrate si recomandate de centrul nos-
tru de service (vezi adresa la pag. 49).
Utilizarea altor tipuri de piese de schimb
duce la pierderea automata a garantjei.
Reparatiile trebuie efectuate doar de
centrele de service autorizate de noi.
Respectati instructiunile referitoare la
curatirea si mentenanta aparatului.
Mentineti aparatul intr-un loc uscat si
in afara accesului copiilor.
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Descrierea modului de
functionare

Aparatul este dotat cu un recipient din
plastic, stabil, pentru depozitarea murdariei.
Rolele de ghidare permit o manevrabilitate
sporita a aparatului. La aspirarea lichidului,
daca recipientul de depozitare a murdariei
este plin, are loc deconectarea fluxului de
aer de absorbtie, prin intermediul unui flotor.
Tn plus, aparatul genereaza si spuma ne-
cesara in procesul de aspirare.

Functia unitatii de comanda se regaseste
n descrierile urmatoare.

Imaginile pot fi vizualizate pe
=) partea rabatabila.

Privire de ansamblu

Carcasa
Unitate motor
Maner
Conector/Deconector
4 Porturi de atasare a accesorii-
lor
Conectare aspirator
Recipient de depozitare

7 4 Picioare cu role de ghidare si

carcase pentru accesorii
8 Cablu de retea
9 Clip de inchidere
10 Conectare generator spuma

11a Suport pentru cablu montat pe
maner
Suport pentru cablu montat pe
recipientul de depozitare a mur-
dariei (vezisi| i )

A WON -

[e2Né)]

11b

Accesorii
12 Tub de aspirare din 3 segmente
13 Furtun de aspirare cu
14 maner

Filtre

15 Filtru materie spumanta pentru
aspirarea lichidelor (deja mon-
tat)

16 Filtru textil pentru aspirare usca-
ta (deja montat)

17 Sac de hartie cu filtru pentru as-
pirarea prafului

18 Duza pentru curatarea pardose-
lilor cu

19 adaptor rotativ pentru conector
cu perie si lama de cauciuc
pentru aspirarea covoarelor si a
suprafatelor plane

20 Duza pentru rosturi

Inventar de livrare

Despachetati aparatul si verificati conti-
nutul.

Aparatul este dotat cu unitate de motor
montata (| .\ 1). Pentru demontarea uni-
tatii de motor si indepartarea accesoriilor,
deschideti clipul de inchidere (| .\ 9).

1 Unitate motor
2 Maner
6 Recipient de depozitare
7 4 Picioare cu role
12 Tub de aspirare din 3 segmente
13 Furtun de aspirare
15 Filtru materie spumanta
16 Filtru textil (deja montat)
17 Sac de hartie cu filtru
18 Duza pentru curatarea pardose-
lilor
20 Duza pentru rosturi
6 suruburi in cruce

Reciclati in mod corespunzator ambalajul.
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Asamblare

Trageti stecherul de retea. Acesta
<)) poate genera risc de vatamare cor-
porala prin soc electric.

1. Tnsurubati strans manerul (2)
cu ajutorul suruburilor in cruce
furnizate.

Cavitatile de pe maner trebuie
sa se incastreze in camele

de pe unitatea-motor (1) (vezi
imaginea mica).

2. Montati picioarele (7) si fixati-le
cu ajutorul suruburilor in cruce
furnizate.

3. Introduceti filtrul:

- Filtru din burete pentru aspira-
rea lichidelor ( 15)

- Filtru textil ( 16) pentru as-
pirarea uscata

- Sac de hartie pentru aspirarea

prafului ( [21 17).
Nu aspirati niciodata fara fil-
tru!

4. Amplasati unitatea-motor (1) pe
recipientul de depozitare a mur-
dariei (6) si etansati cu clipurile
de inchidere (9).

Clipurile de inchidere trebuie
sa fie acrosate in punctele de
blocare prevazute.

5. Conectati furtunul de aspirare
(13) si accesoriile.

Conectare/Deconectare

Introduceti stecherul de retea al
"X aparatului in priza.

Conectare:

Conector/Deconector (| .\ 3) in pozitia ,I*
Deconectare:

Conector/Deconector (| .| 3) in pozitia ,0

Aspirarea lichidelor

Pentru aspirarea de lichide sau apa, mon-
tati filtrul de burete (15) pe cosul de filtra-
re. Utilizati doar un filtru uscat.

e | Daca recipientul de depozitare a
1 murdariei este plin, flotorul blochea-
za orificiul de absorbtie iar procesul
de abosrbiie este intrerupt. Deco-
nectati apararul si goliti recipientul
de depozitare a murdariei.

0 n cazul in care spuma sau lichi-
dele ies din recipient, intrerupeti

imediat procesul de absorbtje.

Aspirare uscata

La aspirarea uscata, rabatati filtrul textil
(16) pe cosul filtrului.

Aspirare praf:

e | In timpul aspirrii particulelor fine
l de praf, este posibil ca filtrul textil
sa se colmateze mai repede decat
este normal. De aceea, recoman-
dam utilizarea unei pungi supli-
mentare de filtrare a prafului.

Montarea filtrului textil

1. Rabatati filtrul textil (16) pe cosul filtru-
lui.

Montarea sacului de hartie cu filtru

2. Din zona perforata, indoiti in jos pla-
cile laterale (21) de pe sacul de hartie
cu filtru (17).

3. Introduceti sacul de hartie cu filtru (17)
cu placa scurta (21) in sus, prin tubu-
rile de aspirare din interior (22) (vezi
sdgeata = ). Inelul de etanseizare
(23) de pe deschiderea sacului de
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hartie cu filtru trebuie sa inconjoare
perfect brida de pe canalul de absorb-
tie.

Generare spuma

Pentru a genera spuma, montati furtunul
de aspirare (13) pe racordul (10) de pe
unitatea-motor.

Curatire/Mentenanta/
Depozitare

Trageti stecherul de retea.
%1y Acesta poate genera risc de vata-
mare corporala prin soc electric.

0 Verificati daca aparatul este uzat

in mod anormal sau daca prezinta
deteriorari vizibile cum ar fi un
cablu de retea defect, care trebuie
reparat sau nlocuit.

Curatati aparatul:

Nu spalati aparatul cu apa si nu

folositi instrumente ascutite, re-
spectiv detergenti agresivi. Apa-
ratul poate fi astfel deteriorat.

»  Dupa operare, goliti recipientul de de-
pozitare (| .\|6) a murdariei.

»  Curatati recipientul de depozitare a
murdariei cu o laveta umeda.

»  Spalati filtrul de spuma (/.1 15) cu apa
fierbinte si sapun si apoi Iasati sa se
usuce.

* Limpeziti filtrul de umplere (| .1 16) si
curatati-l cu o penseta sau o pensula.

» Instalati o punga noua de filtrare (

17) (pentru a comanda din nou, vezi
capitolul ,Piese de schimb®).

Depozitare:

- Pentru depozitare, rulati cablul
de retea (8) in jurul suportului
aferent (11a) de pe maner (2).
Fixati stecherul cu ajutorul su-
portului pentru cablu (11b) de
pe partea posterioara a apara-
tului.

- Introduceti tuburile de aspirare
(12) divizate in carcasa pentru
accesorii de pe picioarele apa-
ratului (7).

- Pentru depozitarea duzelor,
folositi portul de atasare de pe
unitatea-motor (| .\ 4) sau de pe
picioarele aparatului (7).

*  Mentineti aparatul intr-un loc uscat si
n afara accesului copiilor.

Garantie

» Acest aparat ofera o garantie de 36
luni.

+ Tn cazul unui drept de garantie califi-
cat, va rugam sa contactati telefonic
centrul nostru de service (pentru nr.
tel., nr. fax, adresa e-mail, vezi pag.
49). Acolo veti primi informatii supli-
mentare referitoare la procesarea
reclamatiei Dvs.

* Daunele cauzate de supra-solicitarea
sau operarea necorespunzatoare a
aparatului sunt excluse de la garantje.
Piesele de schimb, cum sunt filtrele
sau accesorrile, sunt excluse de la
garantie, fiind supuse unui proces na-
tural de uzura.

» Conditia preliminara pentru garanta-
rea drepturilor la garantie este res-
pectarea instructiunilor referitoare la
curatire si mentenanta.

» Daunele generate de erori de mate-
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riale sau de fabricatie sunt eliminate
gratuit, fie prin inlocuirea cu un aparat
nou, fie prin reparare.

Conditia preliminara este ca aparatul
sa fie returnat in perfecta stare, im-
preuna cu documentele de achizitie si
garantie, catre centrul nostru de ser-
vice (vezi adresa la pagina 49).

*  Lucrarile de reparatji neincluse in
garantie pot fi executate, contra-cost,
de centrul nostru de service. In acest
scop, vom fi incantati sa va transmi-
tem o oferta de pret.. Putem prelucra
doar aparate care au fost predate
suficient de bine ambalate/care poarta
fnsemnele postei.

» Atentie: Va rugam sa curatati apara-
tul Tnainte de a-l transmite si sa ata-
sati o nota referitor la defectul aparut.
Aparatele transmise prin servicii cu
plata la destinatar - prin Sperrgut,
Express sau alfi furnizori speciali -
nu sunt acceptate.

* Reciclarea aparatelor stricate predate
de Dvs. se face in mod gratuit.

Reciclare/Protectia
mediului inconjurator

Predati aparatul, accesoriile si ambalajul
catre o unitate de reciclare ecologica.

B

Predati aparatul catre o unitate de recicla-
re. Componentele plastice si metalice fo-
losite pot fi colectate separat, contribuind
la eficientizarea procesului de reciclare.
n acest sens, adresati-va centrului nostru
de service.

Reciclarea aparatelor stricate predate de
Dvs. se face in mod gratuit.

Dispozitivele electrice nu trebuie
aruncate in deseurile casnice.

Date tehnice

Randament de absorbtie motor.... 1300 W
Tensiune de retea........ 230-240 V~, 50 Hz
Clasa de izolare.........ccccecvvevieiinnnnnn.

Tip deizolare........ccccoeovviieeiniincne,
Putere de absorbtie ...
Lungime cablu ...........cccceenniee.
Volum recipient inox (brut)
Volum utilizabil al recipientului (apa)...12 |
Greutate (incl. toate accesoriile)......5,0 kg

Tn timpul procesului de dezvoltare, pot fi
aduse modificari tehnice si optice, fara in-
formare prealabila. Astfel, masurile, indiciile
si instructiunile stipulate in acest manual de
operare nu ofera nicio garantie. De aceea,
solicitarile legale emise pe baza acestui ma-
nual de operare nu pot fi facute valabile.
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Identificare defectiuni

Problema Cauza posibila Eliminare eroare
Verificati priza, cablul, furtunul, ste-
Tensiune de retea - lipseste cherul si siguranta, eventual contac-
tati un specialist Tn acest scop
Aparatul nu- | o hector/Deconector (1:43)
porneste defect . . -
Reparatie efectuata de serviciul
Perie de carbuni uzata pentru clienti
Motor defect
Sistem de furtunuri (| .\ 13/14) indepértati opritoarele si dispozitive-
sau duze (| .\ 18/19) blocate le de blocare
Tuburi de aspirare (.3 12) inco- Asamblati corect tuburile de aspirare
rect asamblate
Incapacitate | Recipient (| .\ 6) deschis Tnchideti recipientul
sau capacita- . . e
te redus3 de Recipient (|.16) plin Goliti recipientul
aspirare Filtru (£515/16/17) plin sau col- | 5 i o raitati sau inlocuiti filtrele
matat
Rulmentul denpe CO.S.Ul filtrului Deconectati aparatul pentru ca rule-
(121]24) este 1n pozitie necores- Y n " <
- o mentul sa revina in pozitie normala, iar
punzatoare (de ex. datorita unor . .
L apoi reconectati aparatul
migcari bruste)

Piese de schimb

Pentru inlocuirea pieselor de schimb, adresatj-va centrului de service (vezi adresa la
pag. 49). In momentul efectuarii comenzii, furnizati numarul vostru de comanda.

POZ. DESCHEIE .....ueeeeeeeercceereee s snnrr e s s s smmr e e e e s ssn e e e e e s mne e e e s snnneennas Nr. articol
15 Filtru materie spumanta, 3 piese.........cccocviviiiiiiniiic e 30250130
16 FAltru teXtil ... 30250131
17 Sac de hartie cu filtru, 5 piese ..o 30250132
20 Duza pentru roStUri.........coooieieiiiccc e 72800039
13/14 Furtun de aspirare ...........cccoveeeeeeeiiiiei e 72800218
18 Duza pentru curatarea pardoselilor. ...........cccccovvieinieeeniieenns 72800217

24
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CohabpikaHue
YNOTPEOA......eeereirceeee e 25
CUMBOSIN B YMbTBAHETO ...c.eeeneeeeerrnnnns 25
UHCcTpyKuMmM 32 6€30MaCHOCT ............. 25
OnucaHue Ha paboTtarta .

[T T=T o 3 L=

O6EM Ha AOCTABKA......ceeeeeennnrnrirrrrennnnns

CrnobGsiBaHe ........ccceeueeennee .
BknouBaHe/U3KIMIOUYBAHE .......ccuveruneens 28
MOKPO MOYNCTBAHE .....evvvrrerrrrnrersnnens 28
CYXO NMOUYMCTBAHE ....cevrrnrrrrnnerssnressnnns 28
U3pnyxBaHe..... . 29
MouuncTBaHe/nogapbXKal/

CBHXPAHEHUE ...ceereennnrnrnrnnnrrnnnnssesssssssnsnas 29
MapaHuusa

U3xBBbpnsaHe/3awmTa Ha OKonHarta

(03 0 1=Y 1 - 30
TexHMYEeCKU OaHHM .... .30
TbpCeHe Ha MNOBPEAM.....uuuuemrerrrrrrerennns 31
Pe3epBHU YaCTU.....covvvviiiiiiisisinsssnnnns 31
MpeBopn Ha opuruHanHata CE-
AeKnapauus 3a CbOTBETCTBUE ........... 47
YepTex B NEPCNEKTUBA......ceerrriurerrnns 48
Grizzly Service-Center ...........cccceeennee. 49
Ynorpeba

YpeabT e npegHa3HayeH 3a MOKPO U CyX0
N3CMYyKBaHe B OMa, KaTo Hanpumep B
JOMaKUHCTBOTO, MOMELLEHMETO 3a Xobu, B
aBTOMOGUIa UnKn rapaxa.

YpenbT He e NoAXoasLy, 3a cTonaHcka
ynoTpeba. Npu ctonaHcka ynotpeba ra-
paHuusiTa usrapsi.

3abpaHeHo e N3CMYKBaHETO Ha ropUMMK,
€KCNIO3VBHU UNW BPELHW 3a 34paBETO
matepuanm.

MponsBoanTeENsT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
noBpeau B pe3ynTaT Ha HenpaBumHa yno-
Tpeba nnu rpelHo obcnyxBaHe.

CvmBonu B ynbTBaHeTo

A

o) 3Hak 3a ykasaHue ¢ nHcpopmaums 3a
1 | no-no6pa pabora c ypena.

3HaK 3a OnacHOCT C JaHHM 3a
npeanasBaHe OT BpeaAu 3a Xopa-
Ta UNN MaTepunanHu WeTu.

3anoBeneH 3Hak (0bsicHsiBa 3aro-
BeATa BMECTO YAVBUTENHUS 3HaK) C
[aHHW 3a npegnassaHe OT Bpeaw.

MHcTpykuum 3a
6e3onacHoOCT

A DII Mpeamn nbpBoHaYaNHUs Nyck

npoYeTeTe BHUMATENHO Ha-
CTOSILLOTO yMbTBaHe 3a 0GCy)XBaHe npeam
Ja vsnonsgare ypeaa. CbxpaHsiBaiiTe [o0-
6pe ynbTBaHETO 1 Fo NpeaaBainTe Ha BCeKU
creqBall nonsearer, 3a Aa MoXe MHAOop-
MauusTa Oa e Ha PasrornoXKeHme Mo BCAKO
Bpeme.

MpoyeTeTe crneqBalLyTe yKasaHusi
3a 6esonacHocT, 3a Ja usbderHete
PVICKOBETE OT ObH, ENIEKTPUYECKM
yOap, HapaHsiBaHUsS Ha xopa 1 MaTe-
pvianHu LWeTu:

Taka e n3berHeTe 3roNoNyKu U HapaHs-

BaHuA:

» [Jeuarta TpsibBa ga ca nog KoHTpor, 3a
[ia ce rapaHTVpa, Ye He UrpasiT ¢ ypeaa.

* [osBonsBaiTe Ha AeLaTta Aa usnonasat
ypena camo Mof, KOHTPOI.

*  YpenbT He e npedHasHayeH 3a Toea
na 6bae n3nonseaH oT xopa (BKMHUM-
TENHO AeLa) C orpaHnyeHn pursnyecku,
CEH30PHM N YMCTBEHM CMOCOOHOCTM
WINW C NIUNCa Ha ONUT W/MNK Ha 3HaHKE;
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OCBEH aKO Te He ca Mo, KOHTpora Ha
nuue, KOMMNETEHTHO 3a TsixHaTa 6es-
OMacHOCT UK He Mory4yaBat OT Hero
yKasaHusi Kak [a 13nosnsear ypeaa.
Huikora He ocTaBsinTe roToBUS 3a eKC-
nnoarauusi ypea 6e3 KoHTpon Ha paboT-
HOTO MSICTO.

Xopa 1 XMBOTHM He B1Ba fa ce npaxo-
cMyuarT ¢ ypeaa.

He cmy4yeTe ropeLuy, TreeLum, ropsilm,
€KCMNo3nBHU U1 onacHW 3a 34paBeTo
maTtepuanu. Kbm Tax cnagar ropeLua
nenen, 6eH3nH, pa3TBOPUTENN, K1Ce-
TNVHW U OCHOBW. VIMa onacHoCT oT
noXap 1 HapaHsiBaHe.

Mpwv paboTa Ar3uTe u cmykaTtenHaTa
Tpbba He 6rBa Aa ca Ha BMCOYMHATA Ha
rnaeata. iMa onacHOCT OT HapaHsiBaHe.

Taka e nsberHete 3MOononyK1u U HapaHs-
BaHWA OT TOKOB yaap:

26

BHumaBante MpexoBus kaben aa He

ce noBpeau Ypes obpraHe Hafg ocTpuy

pbOOoBeE, NPUTUCKAHE UNK JbpraHe 3a
kabena.

Mpeau Bcsika ynotpeba npoBepsiBaiite

3axpaHBaLLms Kaben v yabimkuTens 3a

noBpean 1 ctapeeHe. He nsnonseante
ypena, ako KabenbT € noBpeaeHu unm

N3HOCEH.

Ako 3axpaHBaLLmST kaben Ha ypena e

NnoBpeLeH, Tol TpsibBa Ja ce CMeHM OT

NPOV3BOAUTENS UM HEFOBUSI CEPBU3

U1 oT NogoBHO KBaNMdMLMpPaHO nuue,

3a ga ce n3berHar onacHoCTU.

Wakntoyete ypena v usgbpnavire Lien-

cena:

- KoraTo He 13ronaeare ypeaa, TpaHc-
nopTupare ro unm ro ocraesite 6e3
KOHTpOT;

- KOraTo KOHTponupare ypeaa, no4mcT-
BaTe ro Unm oTcTpaHsiBaTe GroknpoB-
KuTe;

- KoraTo M3BbpLUBaTe AENHOCTM MO
MOYMCTBAHETO UM TEXHUYECKATA
noaapbXKKa UM CMEHsITE NpyHag-
NEXHOCTY;

- aKO EeneKkTpUYeCKUsT kKaben unm
YOBIDKUTENST € NOBPELEH;

- crnep KOHTaKT C Yy>Kaun Tena unm npu
aHopMarHu Bubpauum.

He n3nonagarite kaena, 3a ga u3gbpna-

Te Lencena oT koHTakTa. NaseTe kabe-

na OT ropelumHa, oMasHsiBaHe 1 OCTpU

pwbose.

BH1MaBanTe MpexoBOTO HanpexxeHne

[a CbBraga C JaHHUTE BbpXy habpuy-

HaTa Tabernka.

CBbpxeTe ypeaa caMo C KOHTaKT C

npegnasvTen oT Han-manko 16A.

Mpu paboTa BLB BraxHa cpeaa (Hanpu-

mMep GaHs1) CBbpXKETE ypeaa C KOHTaKT

CbC 3aLUUTHO YCTPONCTBO NPOTUB yTe-

YeH ToK (FI-npekbesay) ¢ HOMMHaneH

yTeYeH TOoK oT He noseye oT 30 mA.

Taka e n3GerHete noBpeau Ha ypeaa u
€eBeHTyariHo Npou3THUYaLLMTe OT TAX Bpe-
OM 3a xopara:

.

BHumaBanTe ypenbT oa e crnobeH npa-
BUIMHO M punTpUTe Aa ca B NPaBUITHO
MOroXeHMe.

He pabortete 6e3 ountpu. Ypeabt
MOXe [ia ce NMoBpeay.

M3nonsBavite camo pe3epBHU H4acTu 1
NPVHaANEXHOCTH, AOCTABEHN U Mpe-
NopBbYaHM OT HaLLIMS CEPBU3EH LIEHTLP
(B agpeca Ha cTp. 49). Manon3saHeTo
Ha Yy>au YacTy BeaHara Boau 4o uara-
psiHe Ha rapaHuusiTa.

[aBaiiTe peMoHTUTE Aa ce n3BbpLIBaT
CaMo OT OTOpU3MpPaHK OT Hac CepPBU3M.
CnasBaiTe MHCTPYKUMUTE 3a NOYNCTBa-
He 1 TexHW4ecka NoaapbKKa Ha ypeaa.
CbXxpaHsiBaiiTe ypeaa Ha Cyxo MSICTO,
HELOCTBIHO 3a Jela.
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OnucaHue Ha paborara

YpenbT e obopyaBaH cbec cTabuneH
nnacTmMacoB pe3epBoap 3a NoemMaHe Ha
MpPbCOTHSATA. XOAO0BUTE POJIKM NO3BOSIS-
BaT ronsima MaHeBpeHoCT Ha ypeaa. Mpu
MOKPO M3CMYKBaHe Ce M3BbPLLBA NU3KITHOY-
BaHe Ha 3aCMyKBaLLusi Bb3AYLUEH MOTOK C
rnomMoLyTa Ha nonnaeBbk, KoraTo pe3epBo-
apbT 3a OTNaabUM € MbJIEH.

OcBeH TOBa ypeabT MMa OoMbIHUTENHa
yHKUMSA 3a n3gyxBaHe.

B3ewmeTe dyHkUUsiTa Ha obcnyxBalumTe
YyacTu OT creaBalluTe onMcaHus.

durypute e HamepuTe BbpPXY
oTBapsiLiaTta ce cTpaHa.

Mpernep

Kopnyc
MOTOpHa rnasa
OpBbXKa 32 HOCeHe
Kon4e 3a BKIoYBaHe/ U3KMoYBaHe
4 nopta 3a noctassiHe Ha npu-
HaaneXHoCTH
N3BOZ 3a CMy4eHe
pesepBoap 3a oTnagbLm
7 4 xpayeTa C XO0[4oBU PONKM U
MecCTa 3a CbXpaHeHWe Ha npu-
HagnexHocTuTe
8 MpexoB kaben
9 3arBapsiua ckoba
10 wu3BOA 3a NpoayxBaHe
11a KabGeneH obpxay Ha gpbxkarta
3a HoceHe
KabeneH abpxxay Ha pesep-
BOapa 3a 3aMmbpcsaBaHus (BUX
CbLLO )

AWN -

[e2Né)]

11b

MpuHapnexHocTn

12 CwmykaTenHa Tpbba oT Tpy Yactu

13 BcmykaTeneH mapkyy ¢
14 4acT c pbkoxBaTKa

duntbp

15 ¢unTbp OT NeHomartepuan 3a
MOKPO MOYNCTBaHE

16  ®unTbp OT NNaT 3a Cyxo n3-
CMyKBaHe (Be4e MOHTMpa)

17 xapTueHa punTbpHa Topba 3a
CMyu4eHe Ha h1H npax

18 Tlloposa gto3a c

19 BbpTALWaA ce WencenHa npuc-
TaBka
C YeTKka 1 rymeHa dacka 3a us-
CMYyKBaHe Ha KUMMW U rnagku
NMOBBbPXHOCTM

20 prosa 3a yrm

0O6em Ha pocTaBkKa

Pa3onakosavite ypeaa n nposepete, Aanu
BCU4KO € Hanuue.

YpeObT ce JOCTaBsi C NOCTaBEHa MOTOPHa
rnasa (|1 1).

3a pa ceanuTe MoTopHaTa rnaea 1 ga
n3BaguTe NpuHaLnexXHocTTa, oTBOpeTe
3aTBapswara ckoba (| .1 9).

1 MoOTOpHa rnaea

2 [OpbXKa 3a HoceHe

6 pesepBoap 3a oTnagbLM

7 4 KkpayeTa C X0O0BU POSIKK

8 nocTaBka 3a kabena

2 CwmykatenHa Tpbba oT Tpu Yac-

™

13 BcmykaTteneH mapky4

15 dunTbp OT NeHomaTepuan

16 ®dunTbp OT Nnat (Be4e MOHTU-
pa)

17 xapTueHa cunTbpHa Topba

18 Tloposa gto3a

20 prosa 3a yru
6 KpbCTaTh BUHTOBE

MN3xBbprieTe HaAMNEXHO ONakoBbYHUA Ma-
Tepuar.
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Crno6saBaHe

M3gbpnante wencena. Mima onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe Nnopaan TOKOB

yaap.

1. BaterHete nobpe apbxkaTa 3a
HoceHe (2) c npunoxeHaTta Kpb-
cTaTa oTBepTKa.

BHumaBanTe BAoNbOHaTUHUTE
Ha ApbXKaTa 3a HoceHe Aa
Bnsi3aT B NanuyurTe Ha rmasara
Ha aBurartens (1) (Bux manka-
Ta dur.).

2. TMocraeete kpayeTata (7) um
3aKpeneTe C NPUNIOKEHUTE Kpb-
ctatun 6onToBe.

3. Tlocraeete cduntbpa:

- ®uUNTHp OT NEHONMACT 3@ MOKPO

nscmyksaHe ([ = 15).
- TexkctuneH countbp (

CyXO 3aCMyKBaHe

- XapTtveHa untbpHa Topbuyka

3a chuH npax (| 2] 17).

Hwuikora He nscmykBainTte 6e3

ounTbp!

4. TloctaBeTe rmaearta Ha motopa (1)
BbpXy pe3epBoapa 3a oTnagbLm
(6) n ro 3aTBOpETE C KNMNca (9).
3aknoyBawmTe cKobm TpadBa
[a ca Bnesnuv B npeasuaeHuTe
TOUKM 3a chuKcUpaHe.

5. CsbpxeTe BCMyKaTenHna map-
Kyd (13) n npuHagnexHocTTa.

16) 3a

BxnousaHe/u3KnovYBaHe

4\ BkritoueTe wencena Ha ypena.

Hukora He cmyyeTe 6e3 punTbp!
(MocTaBaHeTO Ha hunNTpuUTe € Oon-
ncaHo B rmasute ,,Cyxo novmcTBa-
He“ 1 ,Mokpo nouncTeaHe").

pud @

BkniouBaHe:

Konue 3a BkntouBaHe/msknousaHe (| .\ 3)
B nonoxexue , I

Us3kniouBaHe:

Konue 3a BkntouBaHe/msknoyuBaHe (| .\ 3)
B nonoxexwue , 0"

Mokpo nouncreaHe

3a MOKpO M3cMyKBaHe nocTaBeTe puUnTbp
oT neHonnact (15) Bbpxy unTbpHaTa
KOLLHMYKa. M3non3BanTe camo m3cyLueH
bnnTbp.

o | Ako pe3epBoapbT 3a OTNaabLM e
1 MbEH, eA1H MOoMnaBbk 3aTBapst
BCMYKaTelH1a OTBOP, NPoLEeCHT
Ha M3CMYKBaHe ce NpeKbCBaa.
M3knioveTe ypena v usnpasHeTe
pesepBoapa 3a oTnagbuy.

0 AKO 13nmn3a nsHa UM TeYHOCT,
BedHara uskroyere ypeaa.

Cyxo noumcreaHe

3a cyxo 3acmykBaHe OObpHETEe TEKCTUI-
Husa ountbp (16) Hag unTbpHaTa KoLL-
HUYKa.

U3cmykBaHe Ha ¢huH npax:

e | [Npv nscmyksaHe Ha MHOMO oMH Npax
1]e Bb3MOXHO, (hUNTbPBLT OT NNaTt Aa
ce n3pa3xoam no-6up3o ot 06MKHO-
BeHo. [Mopaau ToBa Bu npenopbysa-
Me JOMbITHUTENHOTO U3MON3BaHe Ha
XapTueHa chunTbpHa Topouyka.

MocTaBsiHe Ha hunTbpa oT Nnart

1. O6bpHeTe TekCTUNHUA unTuP (16)
Hag dounTbpHaTa KOLIHUYKA.

MNocTaBsAHe Ha xapTueHaTa oMNTbPHA
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TOpOMUKa

2.

MperbHeTe CTpaHNYHUTE MAACTUHM
(21) Ha xapTueHaTta chunTbpHa TOp-
6uyka (17) oT nepdopaumaTa Hagony.
Haxny3eTe xapTueHarta ountbpHa
Topbuyka (17) ¢ kbcaTa NnacTuHa
(21) Harope Hag Hamupalus ce oT-
BbTPE BCMYyKaTemNeH HakpamHuk (22)
(BxTe cTpenkaTa == ). YNnbTHU-
TEMHUSAT NpbCTeH (23) Ha oTBOpa Ha
dunTbpHaTa Topbuyka Tpsabea ga
06xBallia HanbMHO CbedVHUTENHaTa
LUMIKa Ha BCMYyKaTeNHUSA HaKpaviHUK.

U3pyxBaHe

3a nsgyxeaHe BKapawnte CMyKaTenHus
wrayx (13) B ussoga (10) Ha rmaBaTa Ha
asuratend.

MoumcTBaHe/nopapbXXKa/
CbXpaHeHue

M3gbpnanTte 3axpaHBalums kaben.
Mma onacHocCT oT HapaHsiBaHe no-
paav TOKOoB yaap.

Mpeau Bcsika ynoTtpeba npoBepsiBan-
Te ypena 3a BuavmMu gedekTu, Kato
Hanpvmep AedeKTeH MpexoB Kaben
W r0 fanTe 3a PEMOHT UM CMsHa.

MouyncrBaHe Ha ypeaa:

He npbckanTe ypeaa ¢ Boga v He
n3nons3sanTe CUNHU NOYUCTBA-
LU npenapaTtv U pasTBopuUTenu.
YpeOobT MoXe ga ce noBpeau.

Cnep ekcnnoartaums nsnpasHete pe-
3epBoapa 3a otTnagbum (| .1 6).
MouncTeTe pesepBoapa 3a oTnagbLUn
C BliaXxkHa Kbpna.

Namuiite countbpa oT neHomatepuan
(.1 15) c xnagka Boga v canyH u ro
ocTaBeTe [ja U3CbXHe.

M3TpbeKaiTe HarbHaTUS unTbp (

16) 1 ro noyncTeTe € YeTka unu meTna.
CwmeHeTe nMbnHata xapTueHa huntop-
Ha Topbuuka (| .\ 17) (aonbnHuUTEeNHa
nopb4Ka BUX rmasa ,Pe3epBHu YacTu®).

CbxpaHeHue:

- 3a cbxpaHeHune HamoTanTe
MpexoBus kaben (8) okono
kabenHus gbpxad (11a) Ha
ApbXKKaTa 3a HoceHe (2). Puk-
cupanTe MpexoBus Lencen ¢
nomoLyTa Ha KabenHusa gbpxad
(11b) Ha repba Ha ypepna.

- ToctaBeTe pa3rnobeHnTe BCMy-
KaTenHu Tpvbu (12) B MecTtoTo
3a CbXpaHeHue Ha KpadeTtara
Ha ypega (7).

- 3a cbxpaHeHue Ha ao3nTe cry-
XaT nopTtoBeTe 3a NocTaBsAHe Ha
YyacTTa Ha moTopa (| .\ 4) unn Ha
KpadetaTta Ha ypeaa (7).

CbxpaHsBaiTe ypea Ha CyXo MSCTO,
HEOCTLIHO 3a Aeua.

FapaHumsa

3a 71031 ypea faBame rapaHuums ot 36
Meceua.

Mpwn Hannyne Ha ocHoBaHMSA 3a ra-
PaHLUMOHHM NPETEHLMM MONUM Aa ce
cBbpxeTe no TenedoHa ¢ Halwums cep-
BM3EH LeHTbP (BWX Ten., dakc, e-mail
Ha cTpaHuua 49). Tam e nony4uTe
OOMbITHUTENHA MHdOPMaLMs 3a 00-
paboTkarta Ha peknamauusTa.
lapaHumaTa He NoKpMBa LWeTuTe B
pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe Unu He-
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npaBuIHO obcnyxBaHe.
Bbp3onsHocealyuTe ce 4acTu KaTo
UNTPU UK NPUCTaBKU Noanexar Ha
€CTECTBEHO M3HOCBaHe 1 ca U3KIoYe-
HW OT rapaHuusiTa.

Ycnosue 3a rapaHLUMOHHN AENHOCTN €
OCBEH TOBa CMa3BaHETO Ha UHCTPYK-
LUMMTE 3a NOYUCTBAHE U TEXHUYECKA
nogapbXKKa.

LLleTtn B pesynTat Ha gedekTn Ha Ma-
Tepuana unu npor3BoacTBeHN aede-
KTW ce oTCTpaHsABaT 6e3nnaTHo yYpe3
3amMecTBaLla AoCTaBKa UM PEMOHT.
YcnoBureTo e ypeabT Aa ce BbpHe
HepasrnobeH 1 ¢ kacoBaTa benexka u
rapaHumsita Ha Hallns CEPBU3EH LiEH-
Tbp (BX. agpec cTpaHuua 49).
PemoHTUTE, KOUTO HE Ca BKIMOYEHU B
rapaHuusita, MoOXeTe [a Bb3rNoxuTe
32 M3NbIIHEHNE Ha HALUUS CepBU3EH
LeHTBbp cpeLly 3annailaHe. Ton ¢
YAOBOSCTBUE LLe B CbCTaBM OPUEH-
TMpoBbYHa odepTa. Moxxem ga 06-
paboTBame camo ypeau, KouTo ca us-
npaTeHn CbC CbOTBETHATA OMakoBKa U
C NnaTeHn TPaHCMOPTHM Pa3xoau.
BHumaHue: Mons, nsnparete sawums
ypen NnoYncTeH U ¢ yKkasaHue 3a fe-
dekTa Ha agpeca Ha Hallmsi CepBuU3.
Ypenu c HennaTeHU TPaHCNOPTHU
pa3xoAu — c HanoXeH nraTex, eKc-
NpecHO unu KaTo Apyr crneuuaneH
ToBap — He ce npuemar.

Hve we n3xsbpnvum 6e3nnaTHo us-
npaTeHuTe HU AedeKTHU ypeau.

UaxBbpnaHe/sawmra Ha
oKonHarta cpepa

W3xBbpreTe ypeaa npuHaanexHoctuTe
1 onakoBkaTa Ha npepaboTka, KOATO He
BPEeAM Ha oKonHaTa cpega.

EnekTpuyeckute ypeam He 6usa ga
Ce M3XBbPMAT C BUTOBUTE OTNadbLM.

Mpenavite ypena Ha NyHKT 3a npepaboTtka
Ha oTnaabLn. M3nona3BaHuTe nnacTtmMacoBu
M MeTarnHu 4actu morart ga ce pasgendr no
BMJOBE W Taka Aa ce peumnknupar. 3a uenta
nonuTanTe HalWs CEPBU3EH LIEHTBP.

Hve we n3xsbpnum 6e3nnaTtHo usnpare-
HUTE HU OT Bac ypeau.

TexHU4YeCcKun gaHHU

KoHcymupaHa moLuHocT oT moTopa ..1300 W
MpesxoBo HanpexeHue ...230-240 V~, 50 Hz

KNac 3aLMTA ......eeeeeeceeeceeeee e @l
R 1T = P24
CMYKaTEMHA CUMNA ... 15 kPA
KabenHa AbImkuHa..

CbabpxaHue Ha pesepsoapa (bpyTo).... 20 |
MoneseH 06em Ha pe3epBoapa (Boaa)... 121
Terro (Bkn. BCUYKM NpuHagnexHocTh).. 5,0 kg

B xona Ha ycbBbpLUEHCTBAHETO Ha Mpo-
Aykta 6e3 npegynpexaeHne mMorat ga ce
NPaBsAT TEXHUYECKM MPOMEHW U MPOMEHM
BbB BbHLUHMS BUA. 3aToBa BCUYKK pas-
MepU, MHCTPYKUMU U AaHHU B YMbTBAHETO
3a obcnyxBaHe ca 6e3 rapaHuus. 3atosa
He MoXe Aa ce npeasiBaBaTt npaBHU npe-
TEHLMM Bb3 OCHOBA Ha PbKOBOLCTBOTO 32
obcnyxBaHe.
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TobpceHe Ha noBpeau
MpoGnem Bb3mMoxHa npuumnHa OTcTpaHsiBaHe Ha noBpepara
lMpoBepeTe koHTakTa, kabena, Lien-
Jlnncea mMpexoBo HanpexeHne | cena u npegnasnTens, Npu Hyxaa
PEMOHT OT eneKkTpocneumnanmcT
YpeAbT He | Konye 3a BrMtOUBAHE/M3KIOYBA-
Tprrea e (|21 3) pedbexTHO
PeMoHT oT cepBu3
BbrnepogHu YeTkn M3HoceHu
MoTop agedekteH
ucrtemara OT LUfayxoB
Cucremara o ayxose OTcTpaHeTe 3anywBaHuaTa u 6no-
13/14) vnu grosuTte (1.1 18/19)
KMPOBKUTE
ca 3anyLueHm
CwmykatenHute Tpboum (| .1 12) Crnobete npaBuUHoO cMyKaTtenHuTe
He ca crnobeHu NpaBuIHO TPBOM
Hucka unn | peseppoapnT (I16) e oteopen | 3atBopeTe pesepsoapa
nunceata
cMmykaTenHa | PesepBoapbT (1.1 6) e nbneH M3npasHeTe pesepsBoapa
MolHocT M3npasHeTe, NouncTeTE UM CMEHETE

dunTLPBLT (|1 15/16/17) e Nb-
NeH unu 3anyLuex

duntbpa

Cdbepata Ha UNTBPHUSA KOLLI

(1121 24) e B HEMPABUIHO MOSO-
XeHue (Hanpumep nopagu pesku
ABWXEHNs)

Maskntoyete ypena, 3a ga cnagHe cde-
pata, crnef, ToBa BKITOYETE OTHOBO

PesepBHM yactu

3a JOoNbIHUTENHO 3aKymnyBaHe Ha Pe3epBHM YacTu ce 0GbpPHETE KbM NMOCOYEHUS aapec
Ha cepBu3a (BWX. agpeca Ha cTp. 49). MNpu nopbyka 3agbIKUTENHO NOCOYBANTE apTu-
KYIHUS| HOMeEp.

Mos.
15
16
17
20
13/14
18

HanmeHoBaHMe ..........cccerrrieerenn.
GunNTLP OT NeHoMatepuan, 3 Yyactu
®dunTbp OT NNAT 3a Cyxo U3CMyKBaHE
xapTueHa punTbpHa Topba, 5 yactm

nto3a 3a cyrm
BcmykarteneH mapkyy

[MoOoBa A03a . ..ccvvvveeeeeeeeeeeeeeee,
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KaTtanoxeH Ne
30250130
30250131
30250132
72800039
72800218
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Meprexépeva

D (oY Lo 3 S 32
ZUPPBOAQ OTIG OBNYIEG .eeverrrrennenrerrrnnas 32
YTrod€i§eIg AT PAAEING......cvrreeerrneenns 32
Mepiypa@n AEITOUPYIOG oceeeereerrcnnees 34
D11 o 1 o 34
MePIEXOUEVO CUOKEUATIUG ...vvuerernnnnens 34
ZUVOAPHOAOYNOTN ceveerenneererescsnnneeesennas 35
EvepyoTroinon/ amevepyotroinon......35
YYPN aVOPPO@NOT c.eereraerisneesnsnneeaas 35
ZTEYVH OVOPPOPNON coveerrirnersssnessnns 35
(O] o1 TV Lo R 36
KaBapiopoég/Zuvtipnon/

PANTe (0117,Xo t 4o [P S 36
[SAYAY10] 4 Vo 1 o [P 36
Amécupon/lMpooTtacia
TTEPIBAAAOVTOG....ceeiiere i 37
TEXVIKA OTOIXEIN ...ouuvernnnnnnnnmnnennnnennnnnns 37
AViXveuon BAABWYV ....cceecuemreerrecinneeenns 38
AVTOAAOKTIKG ..oevinnerinnnesssensssnes e 38
MeTd@paon Tng TPWTOTUTING
AARAwong cuppépewong CE.............. 47
Ei pépoug oXeBIAYPAPMATA....uvruneen 48
Grizzly Service-Center .........c.cccceeeu..ee 49
Xpron

H ouokeun trpoopileTal yia kabapioud
UYypPWYV KAl OKOVNG aTOV 1I81WTIKG ToPEa
OTTWG TT.X. OTO OTTITI, OTO XWPO YIa XOUTTU,
OTO AUTOKIVNTO A OTO YKAPAL.

AuTA n cuokeun dgv gival KATAAANAN yia
ETTaYYEAUATIKA XPnon.

Ze TEPITITWON ETTAYYEAPATIKAG XPONG
TTavel va 1oxUel n eyyunon.

AtrayopeUeTal N avappd@naon eUPAEKTWY,
EKPNKTIKWYV | ETTIKIVOUVWY yIa TNV

uyeia uAwv. O KOTOOKEUOOTAG dev
avaAapBavel kapia euBuvn yia BAGBEG TTOU
TTPOKARBNKaV aTTO XPAon avTiBeTn Twv
KQVOVIOPWY, R attd AdB0g XeIpIouo.

2U0uBoAa oTig 0dnyigg

>0uBolo uttoypéwong (oTn B€on Tou
0 OUPBOGAOU EKTOKTNG AVAYKNG ETTEEN-

YEITaI N aVTIGTOIXN UTTOXPEWON) PE

oToIxeia yia TNV TTPOANWN nMIwv.

ZUuBoAa KIvOUVOU [E OToIXEIa YIa
TNV TTPOANWN TTPOCWTTIKWY KAl UAI-
KWV {nUIwV.

o) ZUPBOoAO uTtodeigng pe TTANpogo-
1 | pieg yia Tov KaAUTEPO XEIPIOPO TNG
OUOKEUNG.

Y1rodeieig acpdAsiag
MpoToU XPNOIYOTTOINCETE TN

A ouokeun, S1aBaoTe

TTOPOKOAW TTPOTEKTIKA TIG 0ONYieg
XEIPIGHOU TTPIV OTTO TNV TTPWTN AEITOoUpYia.
QuldooeTe TIG 0dnYieg KAAd £T01 WOTE Ol
TTANPOPOpPIES Va BpioKovTal TTAVTA OTN
d130e0n KGO eTTOPEVOU XPNOTN.

AioBdaoTe 11 akOAouBeg uTTOdEI-
&e1g ao@aAeiog TTpog aTToQuUyN
TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIOG, TPaU-
MOTIOUWY avOpWTTWYV Kal UAIKWV
nuiwv:

‘ETol1 00 aTo@QUYETE OTUXAMOTA KAl

TPAUMOATIONOUG:

*  Na @uAdyeTe TN CUOKEUN PJakpPI& oTTd
Traudid kan karoikidia {wa. Etmitnpeite Ta
TTaudid, yia va gioTe aiyoupol TTwg dev
TIQidOUV JE T OUOKEUN).

* H xpnon g ouokeung atd Traidid
EMTPETTETAN GVO UTTO TNV ETTIBALWN
evNAIKwV.

* H ouokeur autr) dev TTpoopiIdeTal yIa TN
Xprion oo dropa (CUTTEPIAQBOVOuE-
VWV TTAIBIWV) PE TTEPIOPIOUEVEG (PUOIKEG,
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AI0ONTIKEG KAl VONTIKEG IKAVOTNTEG A

aTTd dropa pe EANEIYN euTTEIpiag Kau/h
YVWONG; EKTOG Kal AV ETTITNPOUVTAI OTTO
KATToI0 ATOMO UTTEUBUVO YIa TNV 00Qa-
Agi& Toug 1) AapBdavouv atréd autd odnyieg
OXETIKA UE TO XEIPIOPO TNG CUCKEUNG.
Mnv agrvetal TToTé Xwpig €TTIRAEWN
QVOIKTA TN OUCKEUR OTO XWPO EPYATIOG.
AtrayopeUeTal va yivel avappo®non Ke T
OUOKEUN 0€ avOpwTTOUG Kal {wa.

Mnv avappo@dTe UTTEPBEPEG, DIGTTUPEG,
€UPAEKTEG, EKPNKTIKEG A} ETTIKIVOUVEG

yIo TNV Uyeia UAEG. ZTIG UAEG QUTEG
ouykaTaAéyovtal peTagl dAAwv,
uTTéPBEPN OTAXTN, BEVEivn, SIGAUTIKA,
o&a, A aAkdNia. YTTApxel kivduvog
TPAUMATIOUOU.

Ta akpo@Uoia Kal 0 CwWAARVAg
avappo@nong dev ETTITPETTETAI KOTA

N A&Imoupyia va @Tavouv aTo UPog

TOU KEPAAIOU. YTTAPXEI KiVOUVOG
TPAUMATIOUOU.

"ETo1 00 aTTOQUYETE ATUXAMATA KOI TPOU-
HOTIOHOUG o@eIAOpeva oe nAekTpotTAngia:

Mpooére va pn xaAdoel To KaAwdIo
PEUPATOG HE TO TPARNYHA N TO OPrVWUA
TTAVW O€ QIXPNPES YWVIEG.

Mpiv a1mé KABE Xprion eAEYETE TO KOAW-
O10 Kai TN PTTaAavTeqa yia BAGRES Kal
®BopéS. Mn XpNOIUOTTOIETE TN GUOKEUN,
€AV TO KAAWDIO gival EAATTWHATIKO 1)
PBapuévo.

>¢ TrepitTwon BAGRNG Tou KaAwdiou au-
TAG TNG OUCKEUNG, TTPETTEI, TTPOG ATTOPU-
YA KIVOUVOU, Vva avTIKaTaoTadei atrd Tov
KATOOKEUAQTH, TO THAKGA TOU EGUTTNPETN-
ong TTEAATWY, 1 TTOPOHOIA EEEIBIKEUUEVO
TTPOCWTTO.

KAegioTe Tn ouokeun kai BydATe To
KaAwdIo peUaTOG:

- OTaV N OUCKEUN BV XPNOIMOTTOIETal,

- TTPIV QVOIEETE TN CUCKEUN,

G CY

- KaTG TN OIGPKEID EKTEAEONG EPYATILV
OuVTAPNONG Kail KaBapIouOoU,

- 61OV TO KAAWBIO CUVOEDNG EiVal
XOAQOUEVO 1) PTTEPDEEVO.

* Mnv Tpadre TO KOAWDIO YIa va ByAAETE
10 BUopa aTré TNV TIpica. MpoaoTaTeUeTe
10 KOAWSIO aTTd BePUSTNTA, AAdI KOl
QAIXUNPEES YWVIES.

*  [1pOCEXETE VO GUUTTITITEI N TAGT DIKTUOU
E Ta OToIXEIa OTNV TTIVaKida TUTTOU.

e ZuvdéaTe Tn OUOKEUN HOVO o€ TTpICa, N
otroia S100£Tel TOUAAXIOTOV ao@AAEIa
16A.

e 2UVOEETE TN OUCKEUT, KATA TO duvaTdy,
MOVO O€ PEUPATODOTEG ME DIOKOTITN KU-
KAwpaTog BAGRNG yeiwong (S1aKOTTTN
F1) pe ovopaoTiko pelpa TTou dev EeTTEP-
vd ta 30 mA.

Mpoooxn! ‘ETol 8a atro@uUyeTe {nuIEG TN
OUOKEUN KOl EVOEXOUEVEG {NHIEG OE TTPO-
OWTTA, TTOU TTPOKUTITOUV OTTO QUTEG:

*  Tpooécre va €xel yivel owaTn
OUVApPPOAGYNON Kail va BpiokovTal Ta
QIATpa 0T CWOTH Béon.

*  Mnv kdveTe xprion TTOTE Xwpig iAtpa. H
OUOKEUN PTTOPET VO XOAAOEL

*  XpnolyoTroleite pdvo avTaAAaKTIKG
Kal EapTAPOTA, Ta oTToIx OIBETE KOl
ouvioTa 1o OIKO pag Kévrpo ZEpPig
(BA. dietBuvaon oeAida 49). H xprion
€CAPTNUATWY EEVWIV KOTAGKEUOOTWY EXEI
WG OUVETTEIQ TNV GUEDT OTTWAEIT TG
EYYUNTIKAG a&iwaong.

»  Emokeuég emmpémeTal va yivovtal pévo
a1rd ouvepyeia eEUTTNPETNONG TTEAATWV
TTOU £X0UV TNV €£0UCI000TNOT] UAG.

»  Tpooéxete Ig UTTOBEIEEIS yIa TO
KaBdpiopa Kal TN oUVTAPNON TG
OUOKEUNG.

*  QuAAOOETE TN OUOKEUN OE OTEYVO XWPO
Kal JakpI& otrd Traidid.
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Meprypa@n AsiToupyiag

H nAeKTPIKr oKOUTTa UypOoU Kal oTeyvou
KaBapIiouoU eival eEOTTAIGUEVN E YEPD
TAQOTIKO SOXEIO yIa TNV GUAAOYR Twv
akaBapaoiwv. O1 Tpoxoi ETITPETTOUV TN
péyioTn duvaTr) eUeNICia TNG CUOKEUNG.
Kard 1n didpkeia Tng uypng avappdenong,
o6Tav yepioel To doxeio akabapaiwyv
ETTEPYETAI JEGW TOU TTAWTAPA BIAKOTTA TOU
avappoenTpa pong aépa. EmmmpoobéTwg
N ouoKeur SIOBETEN ASITOUpYia QUOTATOG.
Tn AciToupyia Twv OTOIXEIWV XEIPIOPOU Ba
TNV BPEITE OTIG TTAPAKATW TTEPIYPOPEG.

TIG OTTEIKOVIOEIG yIa T CUCKEUN Ba
=) TG Bpeite TNV TITUCOOWEVN OeAIdA.

Zuvoyn

MepiBAnpa
MepiBAnua KivnTApa
XelpoAaBn petagopag
AI0KOTITNG evepyoTToinang/arre-
vepyoTToinong
O¢oelg yia aieooudp
20vdeon avappopnTipa
Aoxeio akabapaoiwv
4 médIa pe POdEG Kal BETEIS yia
ageooudp
8 KaAwdio cuvdeong pe 1o BIKTUO
9 KAitT ouvdeong
10 Zuvdeon puonTipa
11a Zrepéwaon KaAwdiou aTn XEIpo-
AaBn
Srep€waon kaAwdiou oTo doxeio
akaBapoiwv (BAETTE Kai )

w N =

~No Oonh

11b

Ageooudp

12 ZwAnvag atroteAoUUEVOS OTTO
Tpia TUAPATO

13 ZwArvag avappodenong pe

14 XeipoAafn

®iATpo

15 ®iAtpo ammd appwdeg UAIKO yia
uypo Kabapiouod

16  ®iATpo amd Ueaopa yia aTeyvo
KaBapIopo (1Ndn eykabioTad)

17  XapTtivo @iATpo yia avappoen-
ong AETTTAG OKOVNG

M1rek

18 Mrrek datrédou ue

19  TrEPIOTPEPOUEVN KEPAAN
pe BoupToa Kal AaoTIXEVIO XEIAOG
yia XaAIG Kai Agieg ETTIQAVEIEG

20 Mr1Tek apuwv

Mepiexdpevo ocuokevaoiag

Avoigte Tn cuokeuaaia Kal EAEyETE GV TO
TTEPIEXOMEVO €ival TTANPEG:

H ouokeun Tapadidetal e TOTTOBETNUEVN
Ke@aAn potép (1.0 1). Na va apaipéoeTe
TNV KEQAAA TOU POTEP, AVOIETE TA KAITTG

(£29).

1 TMepiBAnua kivntipa

2 XelpoAaBr) yETAPOPAG

6 Aoxeio akaBapaoiwv

7 4 modia pe podeg

2  ZwAnvag atmoteAoUpevog atrd
Tpia TUAPATO

13 ZwAfvag avappdenong

15  ®iATpo amd appwdeg UAIKO

16  ®iATpo amd Uaopa (AdN eyka-

010T4)

17  XdapTivo @iATpo

18 Mrtrek datrédou

20 MrTTek apuwv

6 oTaupOoRIdES

H 8168g0n Tou UAIKOU GUCKEUATIag OTa
QTTOPPIPMPATA VA YiVEl HE TO CWATO TPOTTO.
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2uvappoAdynon

=\ BydAte To KaAwdio pelpaTtog. Kiv-
@5 OUVOG TPAUNATIGHOU aTTd NAEKTPO-
mAngia.

1. BidwaoTe Tn xelpoAapn petagopdg
(2) pe Tig cupTTOPadIBOUEVES
OoTaUPOPBIOEG.

MpooéxeTe va TIAVOUV Ol E00-
X€S 01N X€IPOAAPN) OTIg uUTEG
NG KEQOAANG Tou KiviThpa (1)
(BA&TTe IKPN €1KOVQ).

2. BdAte Ta édIa (7) KOl OTEPEW-
OTE TA PE TIG CUPTTAPABIOOHEVES
oTaupoRIdeg

3. TomoBetroTe péoa TO PIATPO.

- @iATpo a1 APPUIBES UAIKO YIa
uypo KaBapiopo ( 15).

- ®iATpo amd Uaopua ( 16)
yia oTeyvo Kabapiouo

- "XApPTIVEG GAKOUAEG-QIATPO YIa
AeTTTA OKOVN ( 17).

Mnv avappo@daTe TOTE XWPIg
@iAtpa!

4. TomoBetRoTe TO TrEPIBANUa (1)
TOU KIvNTAPA TTAVW OTO dOXEIO
akaBapaoiwv (6) Kal KAEioTE TO
pE Ta KAITT (9).

Ta KAITT TTPETTEI VA TTIAVOUV
oTa TTPORAeTTOPEVA ONEia
aoc@daAiong.

5. ZuvdéoTe 10 owAnva (13) avap-
POPNONG Kal Ta EEOPTAMATA.

Evepyotroinon/
ATTEVEPYOTTOINON

'F BdAte Tn guokeur atnv TTpida.
Evepyotroinon okouUtrag:

AIOKOTITNG EVEPYOTTOINCNG/ATIEVEPYOTTOIN-
ong (/.13) otn 6¢on ,I°.

G CY

ATrevepyotroinon okoUTrag:
AIoKOTITNG evepyoTToinong/atrevepyoTroin-
ong (/.1 3) otn Béon ,0°

Yypn avappoenon

lMa Tov uypd kKaBapioud BAATE TO YiATPO ATTO
appwdEeG UAIKO (15) oTo KaAdB! yia 1o @iA-
TpO. Na XpnOIKOTIOIEITE YOVO OTEYVO PIATPO.

o) Eivai To doxeio akabapaiwv yepdro,
1 | xAciver o mAwTApag To Gvolypa Tng
avappoenang, kai n avappoéenon
OTAPOTA. ATTEVEQYOTTOINOTE TN
OUOKeUN Kal adeldoTe To doxeio
aKaBapaIwV.

ATTEVEPYOTTOINOTE APECWG TN
ouokeur eav Byaivel appog f uypod.

ZTEYVA avappopnon

MNa 1o aTeyvo kabapioud TTEPATTE TO UPQA-
OMATIVO QiATPO (16) TTavw atrd TO KAAAO!
yla 1o QiATpoO.

Avappo@non AeTTAG OKOVNG:

o+ Kata mv avappdenan oAU Ae-

] | ™mMg okoévng, ptropei va BouAwaoel
TO UQACUATIVO QIATPO ypNnyopoTE-
pa a1mé ocuvRBwg. MNa 1o Adyo autd
OuVvIoTOUWE TNV TTPOOBETN XPrOoN
XAPTIVOU QiATPOU.

To1ro0£TNON TOU UPACHATIVOU PIATPOU

1. lMepdoTe TO UPACPATIVO PiATPO (16)
TTAvw o116 TO KAAGB! yia TO QIATPO.

TotroBéTnon ocakoUAag XApTIivou @iATpou

2. AImTAWOTE TIG TTAAVEG YAWOTEG TNG
oakouAag xdapTivou @iAtpou (17) oTo
O1dTpNTO GNUEio TTPOG TA KATW.

3. MMepdoTe T cOKOUAQ XAPTIVOU QIATPOU
(17) pe TNV KOVTH YAWOOO TTPOG TO
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G CY

ETMAVW TTAVW aTTO TO OTOPIO AVAPPO-
(pnNong TToU BPICKETAI OTO ECWTEPIKO
(22) (BAéTte BéNOG = ). O oTOYQAVO-
O0OKTUAIOG (23) oTO Gvolyua Tou @iA-
TPOU TTPETTEI VA TTEPIKAEIEI TTAPWG TO
Bpayiova a1o OTOMIO VappOPNoNnG.

duonua

MNa ekpuonon TOTTOBETACTE TO CWARVA
avappoéenaong (13) otn auvdeon (10)
aTnV KEQAAN Tou KivnTAPa.

KaBapiopdg/Zuvtipnon/
Ala@UAagn

=\ BydAte 1o kKaAwdIo pelpaTog.Kiv-
8l OUVOG TPAUNATIOHOU aTTO NAEKTPO-
TAngia.

EAéyXeTe TN GUOKEUR TTPIV KABE
XPNOIUOTTOINGT TNG YIa TUXOV
EPQAVI EAATTWHATA, OTTWG TT.X.
XOAQOGPEVO KOAWSIO PEUPATOG
Kal dWOTE TO YIa ETTIOKEUN A

QVTIKOTAOTAON.
KaBapIopndg CUGKEURG

Mn kaBapifeTe TN CUCKEUN TTAE-
VOVTAG TNV ME VEPO Kal PN XPN-
OIMOTTOIEITE KAUOTIKA KOBapIoTI-
KG N 81aAUTEG yIa va PN TTa0el
{nNMIA n CUOKEUN.

*  AdeidoTe PETA aTTO KABE AciToupyia TO
doxeio akabapaiwv (|11 6).

*  KabBapioTe pe éva vwtrd Travi 1o
doxeio akabapaiwv.

*  TAUvete pe XAapo vepd Kal oatTouvi
TO QIATPO a@pwdoug (| .1 15) UAIKoU
KOl QQOTE TO VA OTEYVWOEL.

*  KTummoTe T0 UQACUATIVO PIATPO yIa
va Téoel N okovn (.1 16). MAUvTE TO

EVOEXOMEVWG ME XAIOPO vEPO Kal Oa-
TToUVI KAl aQrioTE TO VO OTEYVWOEL.

* [poBeite o€ avTiKaTGOTOON EVOG
YEUATOU OAKOU XAPTIVOU QPiATPOU
(1.0 17) (tTrapayyeAia BAETTE KEQAAQIO
HAVTOANOGKTIKG").

Ala@uAagn

- Na va uAageTe TN cuoKeun,
TUAIETE TO KOAWDIO YUpw aTTd
TN oTePEWON Tou KaAwdiou (7)
oTnv OTMoBEV TNG CUOKEUNAG.

- BdATe Toug atrocuvapuoloynué-
voug (12) cwArveg oTnv UTTOd0-
XN Twvageooudp oTa TOdIA TNG
ouokeung (7).

- Ta ™ @UAaEN Twv PTTEK EEUTTNPE-
ToUV o1 Béoeig (| .1 4) OoTo TURa
TOU KIVNTHPQ.

*  ®uAAOOCETE TN OUCKEUN O€ OTEYVO
XWPO Kal Pokpid atrd Taidid.

Eyyunon

o auThA TNV TTEPITITWON, TTOPEXOUE
€yyunon JIGPKEING 36 PNVWV.

Ze epiTTwon dikaloAoynuévng agiwong
yla eyyUnon oag TTapakaAoUUE va ETTIKOI-
VWVAOETE PE TO TUAMA pag o€pPIG (TNA.,
@ag, email BAETTE oghida 49). Ekei Ba
BpeiTe TEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES YIa TNV
emEepyaaia SIauapTUPIWV.

BAd&Beg TTou ogeihovTal o€ UAIOAOYIKA
®Bopd, UTTEPPOPTWON ) aKATAAANAO
XEIPIOUO, Oev KAAUTTTOVTOI aTTd TNV £yyUnon.
Opiopéva EapTApaTa OTTWG TT.X. Ta QIATPO
Kal Ol GWAIVEG, UTTOKEIVTAI OE QUOIOAOYIKA
@BopAa Kal dev KAAUTTTOVTOI OTTO TNV
gyyunon.

MpoUtréBean yia Tnv eyyunon givai n
TAPNON TwV UTTOSEIEEWV TOU £yXEIPIDioU
AeIToupyiag yia Tov KaBapiopd Kai Tn
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guvTpnon.

BAdGBeg o1 otroieg ogeidovtal o€
EAATTWUATIKA AVTAAAGKTIKG N o€ AGBN Tou
KOTAOKEUAQOTH, ETTIOIOPOWVOVTAI E ETTICKEUN
f M€ QVTIKATAOTOOT) TOU EAATTWHOTIKOU
€CAPTAPATOG XWPIG XPNMATIKN) ETTIRAPUVON.
MpoUTT60eon eival va eTTIOTPAPEI N CUOKEUN
0€ YN OTTOoUVOPPOAOYNUEVN KOTAOTAON
HE OTTOBEIKTIKO ayopdg Kal yyunong aTo
Kévtpo ZEpPig (BA. dielBuvan oeAida 49).
Emokeuég Trou dev KaAuTITovTal aTTod

TNV €yyUnon PTTOPEITE Va TIG AvOBETETE
OTO TUAKA UTTOOTAPIENG TTEAQTWV PE OIKN
0ag XpnHaTIKA €mRdapuvan. To TuAPa
UTTOOTAPIENG TTEAQTWV Ba 0OG KAVE
EUXAPIOTWG £vav TTPOUTTOAOYICHO €EOWV.
MrtTopoUpE va ETTIOKEUACOUPE POVO
OUOKEUEG, Ol OTTOIEG £XOUV OTOAEI OWOTA
TIOKETAPIOUEVEG KOl PE TTANPWUEVA T
TAXUOPOMIKG TEAN.

Mpoocoxn: NMapakaAoUpe TTapadwaTe
OUOKEUN 00G O€ TTEPITITWOT TTAPATTOVWV
) TTapoxAG o€pPIG, kKaBapiopévn Kai Pe

TNV UTTédEIEN TNG BAGRNG OTN dieUBuvon
UTTOOTAPIENG TTEAQTWV.

Agv TTapa-AapBAavovTal CUCKEUEG TTOU
€XOUV OTOAEl, aTEAWG, WG OYKWSEG
TTOKETO, ETTEIYOV ] PE AAAO €id0G €15IKNG
HETAQPOPAG.

Tn ammépPIYPn TWV EAATTWUATIKWY 0AG GU-
OKEUWV TTOU JaG OTEAVETE TNV avaAapBd-
Voupe dwpedv.

G CY

Atmréoupon/lpooTacia
mePIBAAAOVTOG

ATTO0UpETE GUOKEUNR, ECOPTAMOATA KOl
OUOKEUAOia PE OIKOAOYIKO TPOTTO avVOKU-
KAwong.

E Ta pnxavAuaTta atrayopeUeTal va
== KATOA)YOUV OTA OIKIOKA OTTOPPIUMATOL.

MapadwaoTe TN CUOKEUR O appodia
utnpeoia agiotroinong. Ta xpnoigotroinpéva
TTAQOTIKG Kal HETAAAIKG £E0PTAHOTA JTTOPOUV
va SiaxwpIoTouv avaAoya pe To €i00G Kal

va TTapadoboulv €101 yia avakUkAwaon. MNa
TTANpoQOpieg atreubuvBeiTe aTO KEVTPO
2¢pPig (BAETTE DielBuvon oeAida ww).

Tn ammoppIYn TWV EAATTWHATIKWY 0OG
OUOKEUWV TTOU PAG OTEAVETE TNV avOAaY-
Bavoupe dwpedv.

Texvika oToIXEia

KaravaAwaon 1ox0og Tou KivntApa ... 1300 W

Tdon OIKTUOU .............. 230-240 V~, 50 Hz
Karnyopia TTpo0TO0IAG ... =R}
Eid0¢ TTPOOTACIOG. ... P24
Avappo®nTIKr) SUVAUN ......cevveeee. 15 kPA
MAKOG KAAWSIOU ....uvvveeiiieiiee e 4m
Mepiexdpevo doxeiou akabBapaIwy ...... 201
Qoéhipog 6ykog doxeiou (Nepo) .......... 121

Bdpog (ue 6Aa Ta eCapTApaTa) ......... 5,0 kg

TeXVIKEG KAl OTITIKEG TPOTTOTTOINTEIG UTTOPOUV
va yivouv xwpig TTpogidoTroinan oTa TTAaioia
NG TepaITépw £EENIENG. OAeG o1 DINOTATEIG,
Ol UTTODEIEEIG KOl T OTOIXEIO QUTWY TWV
0dNYIWV XEIPIOPOU EiVal GUVETTWIG XWPIG
eyyunon. Nopikd SIKQIWUOTA, TA OTTOIa
eyeipovtal pe Baon Tig odnyieg xeIpIopoU, dev
£XOUV OUVETTWG Kapia 1oXU.
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G CY

Aviyxveuon BAaBwv

Mpo6BAnua

MéavA aitia

Mapapepiouég BAABwV

H ouokeur| dev
TTaipvel UTTpooTd

‘EMeIpn 1dong diktuou

‘EAeyxog 1pidag, kaAwdiwv, ayw-

YWV , QIG KOI AOQAAEING, EVOEXO-
MEVWG ETTIOKEUN aTTO €CEIBIKEUE-
VO NAEKTPOAGYO

O diakotTng ON/OFF (
€ival EAATTWHATIKOG

3)

DBappévo KapBouvaki

O kivnTApPag gival EAATTWHOTIKOG

Emiokeur) péow TNG UTTNPECIOG
€CUTTNPETNONG TTEAATWV

Aduvapn avappo-
@non n dev avap-
PO®a KaBodAou

ZwAnveg (1.1 13/14) i akpo@U-
ola (1. 18/19) BouAwpéva

KaBapioTe 110 BouAwpéva
MTTAOKapIoUéVa onuegia

O1 cwARveg avappopnong
(12 12) dev gival owaTd cuvap-
HoAoynuévol

2 UVOPHOAOYAOTE CWOTA TOUGOW-
Aveg avappoenong

AvoIKTé doxeio auAoyng pUTTWV

(L16)

KAeioTe 10 doxeio

[epdTo doxeio GUAAOYNAG PUTTWV

(L16)

AdeidoTe 1o doxeio

®iAtpo (|21 15/16/17) TAnpeg i | AdeldoTe TO QIATPO, KaBapioTe TO
BouAwpévo f] QVTIKOTAOTAOTE TO
> ¢ AdBog B€an 1o opaipidio ATTEVEPYOTTOINCTE TN CUCKEUN VIO

OTO KOAGBI Tou PiATpou (
(11.X. a1mé amdroun Kivnon)

24)

va xaunAwaoel 1o a@aipidio, KaTo-
TTIV TNV ETTAVEVEPYOTTOIEITE.

AVTOAAOQKTIKA

AVTOANQGKTIKG UTTOPEITE VO TTapAYYEIAETE JECW TOU BIKOU pag Kévipou ZEpRIg (BA.
O1elbuvon ogAida 49). Katd Tnv TrapayyeAia TTPETTEN VO aVAPEPETE OTTWODNTTOTE TOV
TUTTO TOU UNXQAVHPOTOG.

Ap.  XOPOKTNPIOHOG. ... uuureerirranmnrresssssmnressssssnssessssssssmnsesssssssmnsessas Ap. gidoug
15 DiATPO aTTO APPWIEG UNIKO, OET 5 TEU eeveeiiie e 30250130
16 0Ty FoTo X0 3 (e V10T (0¥ Lo SRR 30250131
17 XAPTIVO QIATPO, OET 5 TEH. wevvieeiiiiiiiie e 30250132
20 MTTEK QPHUIV .ttt e e et e e e 72800039
13 ZWANVOG AVAPPOPNONG -eveenvrreeinriieeireeesireeeaieeesireeeseneeearnee e 72800218
18 MTTEK SATTEDOU ...eiieeiiiiiie et 72800217
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Verwendung

Das Gerat ist zum Nass- und Trocken-
saugen im hauslichen Bereich wie z.B. im
Haushalt, im Hobbyraum, im Auto oder in
der Garage bestimmt.

Dieses Gerat ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie. Das Aufsaugen
von brennbaren, explosiven oder gesund-
heitsgefahrdenden Stoffen ist verboten.
Das Gerat ist fur den Einsatz im Heim-
werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht
fur den gewerblichen Dauereinsatz kon-
zipiert.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden,
die durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wur-
den.

@ @D CH

Bildzeichen in der
Anleitung

A
iy

Gefahrenzeichen mit Angaben
zur Verhiitung von Personen-
oder Sachschéaden.

Gebotszeichen (anstelle des Ausru-
fungszeichens ist das Gebot erlau-
tert) mit Angaben zur Verhiitung von
Schaden.

° Hinweiszeichen mit Informationen
l zum besseren Umgang mit dem
Geréat.

Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie vor der ersten

A Inbetriebnahme diese Bedie-
nungsanleitung aufmerksam durch, bevor
Sie das Gerat benutzen. Bewahren Sie die
Anleitung gut auf und geben Sie sie an jeden
nachfolgenden Benutzer weiter, damit die In-
formationen jederzeit zur Verfigung stehen.

Lesen Sie folgende Sicherheits-
hinweise um Risiken von Feuer,
elektrischem Schlag, Verletzungen
von Personen und Sachschaden
auszuschliel3en:

So vermeiden Sie Unfille und Verlet-

zungen:

» Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

» Erlauben Sie Kindern die Benutzung
des Gerates nur unter Aufsicht.

* Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder man-
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gels Wissen benutzt zu werden; es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Si-
cherheit zustandige Person beaufsich-
tigt oder erhalten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.
Hinterlassen Sie ein betriebsbereites
Gerat nie unbeaufsichtigt am Arbeits-
platz.

Menschen und Tiere dirfen mit dem
Gerat nicht abgesaugt werden.
Saugen Sie keine heifden, gliihenden,
brennbaren, explosiven oder gesund-
heitsgefahrdenden Stoffe auf. Dazu
zahlen unter anderem heil3e Asche,
Benzin, Losungsmittel, Sauren oder
Laugen. Es besteht Brand- und Verlet-
zungsgefahr.

Diisen und Saugrohr dirfen beim Ar-
beiten nicht in Kopfhéhe kommen. Es
besteht Verletzungsgefahr.

So vermeiden Sie Unfille und Verlet-
zungen durch elektrischen Schlag:

40

Achten Sie darauf, dass das Netzka-
bel nicht durch Ziehen Uber scharfe
Kanten, Einklemmen oder Ziehen am
Kabel beschadigt wird.
Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung
die Netzanschlussleitung und das
Verlangerungskabel auf Schaden und
Alterung. Benutzen Sie das Gerat
nicht, wenn das Kabel beschadigt
oder abgenutzt ist.
Wenn die Anschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
Schalten Sie das Gerat aus und zie-
hen Sie den Netzstecker:
- wenn Sie das Gerat nicht benut-
zen, es transportieren oder unbe-
aufsichtigt lassen;

- wenn Sie das Gerat kontrollieren,
es reinigen oder Blockierungen
entfernen;

- wenn Sie Reinigungs- oder War-
tungs arbeiten vornehmen oder
Zubehor auswechseln;

- wenn das Strom- oder Verlange-
rungskabel beschadigt ist;

- nach dem Kontakt mit Fremdkor-
pern oder bei abnormaler Vibration.

Benutzen Sie das Kabel nicht, um den

Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol

und scharfen Kanten.

Achten Sie darauf, dass die Netz-

spannung mit den Angaben des Ty-

penschildes Ubereinstimmt.

SchlielRen Sie das Gerat nur an eine

Steckdose an, die mit mindestens 16A

abgesichert ist.

SchlielRen Sie das Gerat bei Einsatz

in feuchter Umgebung (z.B. Badezim-

mer) an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (FI-Schalter)
mit einem Bemessungsfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA an.

So vermeiden Sie Gerateschaden und
eventuell daraus resultierende Perso-
nenschéaden:

Achten Sie darauf, dass das Gerat kor-
rekt zusammengebaut ist und die Filter
in der richtigen Position sind.

Arbeiten Sie nicht ohne Filter. Das Ge-
rat kdnnte beschadigt werden.
Benutzen Sie nur Ersatz- und Zube-
horteile, die von unserem Service-
Center (s. Adresse Seite 49) geliefert
und empfohlen werden. Der Einsatz
von Fremdteilen fuhrt zum sofortigen
Verlust des Garantieanspruches.
Lassen Sie Reparaturen nur von uns
ermachtigten Kundendienststellen aus-
fuhren.
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* Beachten Sie die Hinweise zur Reini-
gung und Wartung des Gerétes.

* Bewahren Sie das Gerat an einem tro-
ckenen Ort und auRerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

Funktionsbeschreibung

Das Gerét ist mit einem stabilen Kunst-
stoffbehalter zur Schmutzaufnahme ausge-
stattet. Die Laufrollen erlauben eine grof3e
Wendigkeit des Gerates. Beim Nass-Sau-
gen erfolgt die Abschaltung des Saug-Luft-
stroms durch einen Schwimmer, wenn der
Schmutzbehalter voll ist. Zusatzlich besitzt
das Gerat eine Blasfunktion. Die Funktion
der Bedienteile entnehmen Sie bitte den
nachfolgenden Beschreibungen.

i Die Abbildungen finden Sie auf der

Ausklappseite.

Ubersicht

Gehéause
Motorkopf
Tragegriff
Ein-/ Ausschalter
4 Aufsteckports fir Zubehor
Anschluss Saugen
Schmutzbehalter
4 Fufke mit Laufrollen und Zube-
héraufnahmen
8 Netzkabel
9 \Verschlussclip
10 Anschluss Blasen
11a Kabelhalterung am Tragegriff
11b Kabelhalterung am Schmutzbe-
halter (siehe auch | 7 )

NOoO O~ WN -

Zubehor
12 Dreiteiliges Saugrohr
13 Saugschlauch mit
14 Handgrifftell

@ @D CH

Filter

15 Schaumstoff-Filter zum Nass-
Saugen

16 Stoff-Filter zum Trockensaugen
(bereits montiert)

17 Papierfilterbeutel zum Saugen
von Feinstaub

Diisen

18 Bodendise mit

19 drehbarem Steckaufsatz
mit Burste und Gummilippe zum
Saugen von Teppichen und
glatten Flachen

20 Fugendise

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollie-
ren Sie, ob es vollstandig ist:

Das Gerat wird mit aufgesetztem Motor-
kopf (/.1 1) geliefert. Zum Abnehmen des
Motorkopfes 6ffnen Sie die Verschluss-
clips (1.1 9).

1 Motorkopf

2 Tragegriff

6 Schmutzbehalter

7 4 FuRe mit Laufrollen
12 Dreiteiliges Saugrohr
13 Saugschlauch
15 Schaumstoff-Filter
16 Stoff-Filter (bereits montiert)
17 Papierfilterbeutel
18 Bodendise
20 Fugenduse

6 Kreuzschlitzschrauben

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemal.
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Zusammenbau

Ziehen Sie den Netzstecker. Es

°}p besteht Verletzungsgefahr durch

1.

elektrischen Schlag.

Schrauben Sie den Tragegriff

(2) mit den beiliegenden Kreuz-

schlitzschrauben fest.

Achten Sie darauf, dass die

Aussparungen am Tragegriff

in die Nasen am Motorkopf (1)

eingreifen (siehe kleines Bild).

Stecken Sie die FiRe (7) auf und

befestigen Sie diese mit den bei-

liegenden Kreuzschlitzschrauben.

Setzen Sie den Filter ein:

- Schaumstoff-Filter zum Nass-
Saugen (/.= 15).

- Stoff-Filter (|2 16) zum Tro-
ckensaugen

- Papierfilterbeutel flr Feinstaub
([2017).

Saugen Sie nie ohne Filter!

Setzen Sie den Motorkopf (1)

auf den Schmutzbehalter (6) auf

und verschlief3en Sie ihn mit den

Verschlussclips (9).

Die Verschlussclips miissen in

die vorgesehenen Rastpunkte

eingehakt sein.

SchlieRen Sie Saugschlauch

(13) und Zubehor an.

Ein-/Ausschalten

g

Stecken Sie den Netzstecker des
Gerates ein.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (| .\ 3) in Stellung I

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (| .\ 3) in Stellung ,,0*

// PARKSIDE

42

Nass-Saugen

Zum Nass-Saugen setzen Sie den
Schaumstoff-Filter (15) auf den Filterkorb
auf. Verwenden Sie nur einen getrockne-
ten Filter.

i

Ist der Schmutzbehalter voll,
schlief3t ein Schwimmer die

Saugoffnung, der Saugvorgang
wird unterbrochen. Schalten Sie
das Gerat ab und leeren Sie den
Schmutzbehalter.

0 Schalten Sie das Gerat bei
Schaum- oder Flissigkeitsaustritt

sofort aus.

Trockensaugen

Zum Trockensaugen stllpen Sie den
Stoff-Filter (16) Uber den Filterkorb.

Feinstaub-Saugen:

i

Beim Saugen von sehr feinem
Staub ist es mdglich, dass sich der

Stoff-Filter schneller als gewohn-
lich zusetzt. Wir empfehlen des-

halb die zusatzliche Verwendung
des Papierfilterbeutels.

Stoff-Filter einsetzen

1.

Stllpen Sie den Stoff-Filter (16) Uber
den Filterkorb.

Papierfilterbeutel einsetzen

2.

Knicken Sie die seitlichen Laschen (21)
am Papierfilterbeutel (17) an der Perfo-
ration nach unten.

Stilpen Sie den Papierfilterbeutel (17)
mit der kurzen Lasche (21) nach oben
Uber den innen liegenden Einsaug-
stutzen (22) (siehe Pfeil = ). Der
Dichtungsring (23) an der Filterbeutel-



6ffnung muss den Steg am Einsaug-
stutzen vollstdndig umschlielRen.

Blasen

Zum Blasen stecken Sie den Saug-
schlauch (13) auf den Anschluss (10) am
Motorkopf.

Reinigung/Wartung/

Aufbewahrung
Es besteht Verletzungsgefahr durch

5V,
elektrischen Schlag.

0 Kontrollieren Sie das Gerat vor je-
dem Gebrauch auf offensichtliche

Mangel wie z.B. ein defektes Netz-
kabel und lassen Sie dieses reparie-
ren oder ersetzen.

Ziehen Sie den Netzstecker.

Gerit reinigen:

Spritzen Sie das Gerat nicht mit
Wasser ab und verwenden Sie
keine scharfen Reinigungs- bzw.
Losungsmittel. Das Gerat konnte
beschadigt werden.

* Leeren Sie nach dem Betrieb den
Schmutzbehalter (| .\ 6) aus.

* Reinigen Sie den Schmutzbehalter mit
einem feuchten Lappen.

* Waschen Sie den Schaumstoff-Filter
(1.1 15) mit lauwarmem Wasser und

Seife aus und lassen Sie ihn trocknen.
16) aus.

«  Klopfen Sie den Stoff-Filter (
Waschen Sie ihn ggf. mit lauwarmem
Wasser und Seife und lassen Sie ihn
trocknen.

» Tauschen Sie einen vollen Papierfilter-
beutel (|.117) aus (Nachbestellung
siehe Kapitel ,Ersatzteile®).

@ @D CH

Aufbewahrung:

- Zur Aufbewahrung wickeln Sie
das Netzkabel (8) um die Kabel-
halterung (11a) am Tragegriff (2).
Fixieren Sie den Netzstecker mit
Hilfe des Kabelhalters (11b) auf
der Rickseite des Geréates.

- Stecken Sie die zerlegten Saug-
rohre (12) in die Zubehdéraufnah-
me der GeratefulRe (7).

- Zur Aufbewahrung der Disen
dienen die Aufsteckports am
Motorteil (| .\ 4) oder an den Ge-
ratefiRen (7).

«  Bewahren Sie das Geréat an einem tro-
ckenen Ort und auf3erhalb der Reichwei-
te von Kindern auf.

Garantie

Fir dieses Gerat gewahren wir 36 Monate
Garantie.

Schéden, die auf Uberlastung oder un-
sachgemale Bedienung zurtickzufiihren
sind, bleiben von der Garantie ausge-
schlossen. Verschleilteile wie Filter

oder Aufsatze unterliegen naturlicher
Abnutzung und sind von der Garantie
ausgeschlossen. Voraussetzung fir Ga-
rantieleistungen ist zudem die Einhaltung
der Hinweise zur Reinigung und War-
tung. Schaden, die durch Material- oder
Herstellerfehler entstanden sind, werden
unentgeltlich durch Ersatzlieferung oder
Reparatur beseitigt. Voraussetzung ist,
dass das Gerat unzerlegt und mit Kauf-
und Garantienachweis an unser Service-
Center (s. Adresse Seite 49) zurlickgege-
ben wird.

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berechnung
von unserem Service-Center durchfiihren
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lassen. Es erstellt Ihnen gerne einen Ko-
stenvoranschlag.

Wir konnen nur Geréte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie Ihr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Adresse.

Unfrei - per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht - eingeschickte
Gerate werden nicht angenommen.

Bei Vorliegen eines berechtigten Ga-
rantiefalles bitten wir um telefonische
Kontaktaufnahme mit unserem Service-
Center. Dort erhalten Sie weitere Informa-
tionen Uber die Reklamationsbearbeitung.
Die Entsorgung lhrer defekten eingesen-
deten Gerate fiihren wir kostenlos durch.
Zubehdr kann online unter:
http://www.grizzly.biz/shop

bestellt werden

Entsorgung/Umweltschutz

Fihren Sie Gerat, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

B

Geben Sie das Gerat an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kbnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wiederver-
wertung zugefuhrt werden. Fragen Sie
hierzu unser Service-Center.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesen-
deten Gerate flihren wir kostenlos durch.

Elektrogerate gehoren nicht in den
Hausmiill.

Technische Daten

Aufnahmeleistung des Motors...... 1300 W

Netzspannung ............. 230-240V~, 50 Hz
Schutzklasse .........ccooeeeviiiiiiciee =]
Schutzart ... P24
Saugkraft ..o 15 kPA
Kabellange.........cccccoiiiiiiiieeee 4m

Inhalt des Schmutzbehalters (brutto)...20 |
Nutzbares Behaltervolumen (Wasser)... 12 |
Gewicht (incl. aller Zubehorteile) ...ca. 5,0 kg

Technische und optische Veranderungen
kdnnen im Zuge der Weiterentwicklung
ohne Anklindigung vorgenommen wer-
den. Alle Malde, Hinweise und Angaben
dieser Bedienungsanleitung sind deshalb
ohne Gewahr. Rechtsanspriiche, die auf-
grund der Bedienungsanleitung gestellt
werden, kdnnen daher nicht geltend ge-
macht werden.
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Fehlersuche

Problem

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat startet
nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Kabel, Leitung, Stecker
und Sicherung priifen, ggf. Repara-
tur durch Elektrofachmann

Ein-/Ausschalter (| .\ 3) defekt

Kohlebiirsten abgenutzt

Reparatur durch Kundendienst

Geringe oder
fehlende
Saugleistung

Motor defekt

Saugschlauch (/.11 13/14) oder | Verstopfungen und Blockierungen
Disen (/.. 18/19) verstopft beseitigen

Saugrohr (£:112) nicht korrekt Saugrohr richtig zusammensetzen
zusammengesetzt

Schmutzbehalter (.1 6) offen Behalter schlieRen
Schmutzbehélter (1.1 6) voll Behalter entleeren

Filter (
zugesetzt

15/16/17) voll oder

Filter entleeren, reinigen oder ersetzen

Kugel am Filterkorb ({21 24) in
falscher Position (z.B. durch
ruckartige Bewegungen)

Gerat ausschalten, damit sich Kugel
senkt, danach wieder einschalten

Ersatzteile

Verwenden Sie zum Nachkauf von Ersatzteilen die angegebene Service-Adresse oder Fax-
Nummer (siehe Seite 49). Geben Sie bei der Bestellung unbedingt die Bestellnummer an.

Pos. Bezeichnung........ccccociiiiminiiniesn e Artikel-Nr.
15 Schaumstoff-Filter, 3er Pack ............oooovuuiieiieeeiiiieiiieeeeeeeee 30250130
16 (o1 =Y 30250131
17 Papierfilterbeutel, 5er Pack ............ccccoveeeeiiiiiiieeiiciiiieee e 30250132
20 FUGENAUSE. ... 72800039
13/14 SaugsChlauCh ........cccueiiiiiiiicie e 72800218
18 (57070 [T oo [UET YRR 72800217
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Grizzly Service-Center

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720
(£ 0.10/Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 69502

Service Ireland

Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie

IAN 69502

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: grizzly@lidl.hr
IAN 69502

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: grizzly@lidl.ro
IAN 69502

CepBU3HO obGCnyXBaHe

Bbnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-menn: grizzly@lidl.bg
IAN 69502

@ 2épBig EANGDa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 69502

Service Cyprus / ZépBig Kumrpog

Tel.: 8009 4409
E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 69502

2011-12-05_rev02_gs
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Service Deutschland

Tel.: 01805772033

(0,14 EUR/Min. aus dem dt. Fest-
netz, Mobilfunk max. 0,42 EUR/
Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.de

IAN 69502

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 69502

Service Schweiz / Service Su-
isse | Assistenza Svizzera
Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max.
0,40 CHF/Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 69502
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IAN 69502

Grizzly Gartengeréte GmbH & Co. KG
Am Gewerbepark 2

D-64823 GroB-Umstadt

Last Information Update - Stanje informacija - Versiunea
informatiilor - Aktyantoct Ha MHpopmaumsta - Ekdoon
10V MAnpodopiby - Stand der Informationen: 10/2011
Ident.-No.: 72080423102011-HR-BG-GR
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